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Ostre opozicije proti 
intervenciji Zdr. držav. 

Carranzovi ljudje hočejo sami 
napraviti mir in ne trpijo od no-

bene strani intervencije. 

PREDSEDNIK WILSON. 

Zahtevajo da bi jim Združene 
države dovolile prost uvoz oro-

žja in municije. 

Washington, I). C., 2 nov. — 
Mehiki konstitucionalisti ne bo-
do trpeli ni kako intervencije 
'/Ar. držav — tako se je izra-
zil danes nek ugleden ('arranzov 
pristaš. Obenem se je izrazil, da 
bodo konstitucionalisti napravili 
tekom šestdeset dni mir v deželi, 
ee se jim dovoli prost uvoz mu-
nicije in orožja. 

Voditelj se je obrnem tudi ta-
kole izjavil: — Mi oponiramo 
proti vsaki intervenciji Združe-
nih dr/av. Nekaj sicer želimo od 
predsednika Wilsona in to j e : 
prav način intervencije potom 
Mehikancev samih. Mi imamo 
petkrat več mož, ki si žele miru. 
kot imamo pa orožja. 

Predsednika Wilsona ne bomo 
vabili s m, če pa hoče priti, nas 
mora prej prositi. Diplomacijo 
vodimo korektno in ravno tako 
atrokovnjaško kot diplomatični 
zastopniki drugih narodov, ki 
imajo kaj opravka s to admini-
stracijo. 

Predsednik Wilson mora po-
stopati s Iluerto diplomatičnim 
potom. (V mu da dovolj odloka, 
*»>m prepričan, da bo Mehika v 
teku Šestdeset dni pomirjena. 

Državni tajnik Bryan je rekel 
noeoj zvečer, da ji* dobil od od-
poslanca O 'Shaugnessy-a nekaj 
brzojavk, ki pa niso velike važ-
nosti. 

One vojne ladije, ki so v sre-
do zapustile Hampton Roads, bo-
do dospele to sivilo v Vera Cruz. 
V omenjenem pristanišču so tri 
bojne ladije, katerim se pridru-
žijo se štiri. Na poti je tudi kri-
žarka " T a e o m a " . 

Velika stavka 
v Indianapolis, Ind. 

V Indianapolis je ustavljen ves 
promet pocestne železnice, ker 

so zastavkali uslužbenci 

Z ena Woodrowa Wilsona. 
Washington, 1). C., 2. nov. — 

/ ena Woodrowa Wilsona sopro-
ga predsednika Zdr. držav je 
prevzela častno predsedstvo 
Womens Welfare Department of 
t in National Civic Federation." 

Velikanski požar. 
Bukarešt, Rumunsko, 2. nov. 

V Moreni petrol ejski h izvirih, 
ki so največji v Evropi, je iz-
bruhnil silen požar. Vrelci, ki jih 
ne bi mogoče tako hitri pogasiti 
so last neke ameriške družbe. 

Kaj je vxrok nemoraličnega živ-
ljenja? 

Washington, D. C., 2. nov. — 
Preston Gibson, znamenit dra-
matik bo ostal čez zimo tu. Vče-
raj se je pri neki priliki izrazil, 
da. bi bilo v New Yorku veliko 
manj nemoralnega življenja, če 
bi se salooni malo prej zapirali. 
Po nekaterih lokalih se gode ta-
ki prizori da jih ni mogoče po-
pisati. 

GOVERNER RALSTON. 

Governer se odločno brani upo-
rabiti proti stavkarjem milico. 

Zahteva izpolnitev dolžnosti. 

Indianapolis, Ind., 2. nov. — 
Indianapolis Traction & Termi-' 
nal Company, koje uslužbenci so 
v petek zastavkali, je danes sku-
šala zopet pričeti z obratova-
njem, a je opustila namero, ko 
je policijski načelnik izjavil, da 
policija ne bo mogla zabraniti 
krvoprelitja. ako se obratovanja 
ne ustavi. Neki Joseph Johnson, 
stavkajoči motorman, je bil ra-
njen, ko je neki policist streljal 
v množico, ki se je gnetla krog 
prvega voza, ki je odšel iz remi-
ze. Dva nadaljna voza sta odšla 
iz remize, a so ju ljudske množi-
ce tako obkolile, da so ju odvedli 
v remizo nazaj. 

Pri poiskusu, da bi se napadlo 
vozno remizo na Lrousiana cesti, 
kje se nahajajo zunanji stavko-
kazi, je bil snirtnoranjen 24-letni 
stavkokaz Izaak Fleischer iz 
Philadelphije. Na potu v bolnico 
je podlegel ranam. 

Usodepolni strel je oddal eden 
izmed ljudi, ki so se nahajali v 
remizi. Danes zvečer se pričaku-
je nadaljnili 150 stavkolomov iz 

Cincinnati-ja. 
Governer Ralston je izdal da-

nes zvečer izjavo, v kateri pra-
vi, da zanemarjajo meste oblasti 
svojo dolžnost, ker ne skrbe za 
zadostno policijsko varstvo. Od-
klonil je prošnjo župana Shank, 
da skliče državno milico s pri-
pombo, da ima župan popoino 
avtoriteto in moč, da si preskrbi 
zadostno varstvo za obratovanje 
železnice. 

Jutri zjutraj se bo še enkrat 
poskusilo z obratovanjem. Poli-
cijski načelnik je sporočil rav-
natelju železnice, da bo dal na 
razpolago kolikor mogoče veliko 
policistov in ravnatelj je nato 
izjavil, da bo spravil v promet 
kolikor mogoče vozov, kakor hi-
tro bo na vsakem vozu dosti po-
licistov. Ceste dolnjega mesta so 
bile tudi danes polne ljudstva, 
vendar pa ni prišlo do nemirov. 

William B. Beattv, predsednik 
Central Labor Union, je poslal 
danes governerju dopis, v kate-
rem zatrjuje, da niso ljudje, ki 
se gnetejo krog voznih remiz, or-
ganizirani delavci. V pismu izra-
ža nadalje svoje obžalovanje ra-
di nasilnosti ter željo, da bi po-
licija razgnala nemirneže. 

Težak slučaj. 
Radi enakosti glasov ne bo nika-
kega sccijalističnega kandidata 

za sodnika najvišjega sodišča. 

Kingston, N. Y., 2. nov. — Sod ( 
nik najvišjega sodišča Hasbroucki 
je v daljši sodnijski odločbi po-j 
zval državnega tajnika, naj urad-
no ugotovi, da ni dobil niti Wil-
liam Siebe niti Henry W . Borst 
nominacije socijalistične stranke 
za sodnika najvišjega sodišča v 
4. aistriktu ter odkloni predlog 
Siebe-ja, da se sprejme njegovo 
ime v tiket ter odvzame Borstu 
preje izstavljeni certifikat. 

Socijalisti niso radi te sodnij-
ske odločbe nominirali nobenega 
kandidata za sodnika najvišjega 
sodišča v Montgomery County. 
Oddanih je bilo enajst glasov za 
Siebe-ja in Borsta, a vsak od nji-
ju je dobil le tri glasove, v kate-
rih je bilo njihovo ime in priimek 
pravilno zapisano. Državni tajnik 
May je nato izstavil certifikat de-
mokratičnemu kandidatu Borstu, 
Socijalistični kandidat je uvedel 
nato postopanje v svrho poprave 
v Albany došlih poročil in apela-
cijsko sodišče je nato odločilo v 
sredo, da je treba postopanje po-
tom Mandainus-povelja zopet ob-
noviti. Sodnik Hasbrouck je mne-
nja, da je treba izstaviti certifi-
kat onemu kandidatu, ki ima naj-
več glasov. 

Avtomobilske nesreče. 
Štiri osebe mrtve. 

proces. 

Avtomobil s petimi pasažirji pa-1 

del v Erie prekop. Godci "arma-
de rešitve" ranjeni. 

Prijazna zakonska ženica. . 
St. Louis Mo., 2. nov. — Mar 

gareta A. Schenermann je že šti-
rinajstkrat vložila tožbo za lo-
čitev zakona, pa je vedno pro-
padla. Včeraj je vseeno ugodil 
sodnik njeni želji in za vedno 
ločil zakonski par. Vzrok so bile 
menda denarne razmere. 

!1 MOHORJEVE KNJIGE!! 
Mohorjeve knjige so došle ter 

smo jih pričeli danes razpošiljati. 
Knjige so sledeče: 
1. Koledar za leto 1914. 
2. Pravljice. 
3. Zgodovina, slovenskega na-

roda. 
4. V tem znamenju bos zmagal. 
5. 
6. Zori i. Povest iz davnih 

dni. 
Vseh ii nji g pošiljamo 

pofttnine p ca 1.30. 
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Morilec. 
Dallas Texas, 2. nov. Michael 

Barr. je danes pripoznal, da je 
umoril 28. julija stenografinjo 
Florence Brown katero so našli 
v pisarni s prerezanim vratom. 
Barr je porotnikom natančno po-
jasnil, kako jo je umoril, ni pa 
povedal zakaj je storil ta grozen 
čin. 

Izboren plavač. 
Commodore Henry Elionsky, 

19-letni, 250 funtov težak mla-
denič, je plaval včeraj od brook-
lvnskega mosta do Bay Ridge. 
Najinteresantnejše pri tem je, 
da je imel zvezane roke in no-
ge, in vlekel za seboj čoln. v ka-
terem je bilo 7 oseb. Plaval je 
neprenehoma tri ure in pet mi-| 
nut. Predno je stopil v vodo, je 
razglasil, da upa tekmovati z 
vsakim plavačem na svetu. 

Vrv, s katero je vlekel čoln, 
je imel privezano okoli prs. Ko 
je stopil na suho, je rekel, da ni 
še nikoli plaval v tako mrzli 
vodi. 

Proces proti Harvester trustu. 
St. Paul, Minn., 2. nov. — V 

tukajšnem zveznem distriktnem 
sodišču bo uložil jutri generalni 
pravdnik McRevnolds osebno ne-
ki dokument, in sicer v procesu 
zvezne vlade, potom katerega naj 
bi se razpustilo International 
Harvester Company kot protipo-
stavno kombinacijo. V tem doku-
mentu se zasleduje zgodovino or-
ganizacije te družbe od leta 1902 
ter zatrjuje, da kontrolira od te-
ga časa kakih 80 odstotkov tr-
govskega prometa Združenih dr-
žav glede poljedelskih strojev. 
Vsled tega se zahteva ustavno po-
velje, potom kojega naj bi se za-
branilo nadaljno izvrševanja o-
brata. 

Proces se smatra za enega naj-
važnejših, kar jih je zvezni ju-
stični department vodil v zadnjih 
letih in raditega je tudi general-
ni pravdnik McReynolds osebno 
uložil spomenico ter bo pred so-
diščem nastopil prvi tajnik gene-
ralnega pravdnika, Edwin P. 
Grosvenor. 

GROZNA SMRT. 

Brzovlak newyorske centralne 
železnice v Harmon je povozil 

nekega moža. 
—o— 

Syrakuse, X. Y., 2. nov. Vče-
raj zvečer se je vozil z avtomo-
bilom Thomas Bennett, nek Izs-
ili trgovec iz Oswego. Ker je za-
gledal pred seboj na cesti rdečo 
luč. je hotel napraviti ovinek, 
toda zašel je preveč na levo. Av-
tomobil je padel preko osem čev-
ljev visoke škai-pe v Erie pre-
kop. Žena Bennettova je mrtva, 
doči so Bennett, njegova hčerka 
in zakonska Lovell hudo poško-
dovani. 

Takoj ko se je pripetila nesre-
ča je alarmiral mostni čuvaj po-
žarno hrambo, ki je rešila s po-
močjo dolgih lestvie ponesrečen-
ce iz vode. 

Milwaukee, Wis., 2. nov. Av-
tomobil Alberta Muellera se je 
s tako silo zaletel v železni ste-
ber, da se je popolnoma razbil. 
Mueller je bil na mestu mrtev, 
njegov spremljevalec Louis May 
pa težko ranjen. 

Middletown, N. Y., 2. nov. — 
Na ostrem ovinku je vrglo iz av-
tomobila osem godcev "armade 
rešitve", ki so se hiteli podati v 
Pore Jervis na neko ženitovanje. 
Eden izmed njih si je prebil čre-
pinjo, dočim so ostali le lahko 
poškodovani. 

— Nekega moža ki je skoraj-
gotovo John Seliall iz Yonkers l 
je povozil pri Harmon brzovlak | 
newyorske centralne železnice.' 
Truplo so našli čisto razkosano. 

Na Amsterdam Ave., New 
York, je povozil avtomobil Jo-
žeta Charnallota petletnega 
Theodora Bertranda. Bil je na 
mestu mrtev. 

Pod poštni avtomobil je prišla 
včeraj na Delancey St. 58-letna 
Lena Salomon. Prepeljali so jo 
v bolnišnico, kjer je pa kmalo 
potem umrla. 

V procesu so nastopili teologi 
kot izvedenci. — Velik uspeh 

zagovorništva. 

Kijev, Rusija. 2. novembra. — 
Zagovorništvo v procesu proti 
Mendel Beilisu, katerega dolže 
umora dečka -Tusinskija, je do-
seglo danes velik uspeh. Sodišče, 
je namreč ugodilo zahtevi zago-
vorništva, da ne sme državno 
pravdništvo prečitatk aktov prej-
šnih procesov radi dozdevnih ri-
tualnih umorov. 

Koncem zdravniškega zasliša-
nja se je pričelo z zaslišavanjem 
teologov, katere so poklicali kot 
izvedence. Izmed teli je le eden 
zastopal mnenje obtožništva, na-
mreč pater Pranaites, kojega iz-
javam se je celo oporekalo urad-
nim potom iz Vatikana. 

Med izvedenci, katere bodo 
zaslišali, se nahaja tudi profesor 
Kokovcev. sorodnik ruskega mi-
nistrskega predsednika. Izveden-
cem iz teologije se je predložilo 
celo množico zavitih vprašanj 
glede ritualnih umrov. 

Vprašanja kakor tudi odgovori 
so bili neumljivi porotnikom, ki 
so po veČini kmetje in kramarji. 
Med vprašanji so se nahajala tu-
di sledeča: " S čem so nadome-
stili židje darovanje v slučaju 
darovanje prvega deteta?" — 
"Kateri del telesa je po mnenju 
Talmuda in Kabale oni iz kate-
rega se s krvjo vred odstani du-
^ o H 
so? 

Pater Pranaites je v svoji iz-
povedi imenoval Jezusa Kristu-
sa, nakar je predsednik izjavil, 
da se sme imenovati ime Krista 
le takrat, kadar zboruje sodišče 
pri zaprtih fratih. Pranaites za-
trjuje, da je glavni življenski 
namen Talmudistov iztrebljenje 
kristijanov. 

Tihi kongresni teden. 
Washington, D. C., 2. nov. — 

V kongresu bo v tem tednu zelo 
mirno. Celo odsek za novčno re-
formo bo počival do srede in si-
cer radi volitev, ki se bodo vrši-
le v torek. Zbornica se bo sestala 
šele v sredo in senat, ki se sesta-
ne jutri bo odgoden do četrtka. 
Več Članov senatnega komiteja 
za banke je sklenilo da se napo-
te domov k volitvam. V Wasli-
ingtonu ostali člani senata se bo-
do med tem časom pečali z po-
drobnim študijom predloge. 

Volitve v Italiji.. 
Pri cžjih volitvah so zmagali li-
beralci. Izvoljenih je kakih sto 

ministerij alo v. 

Dvojen samomor. 
Borba za kruh. 

Zakonski par je šel prostovoljno 
v smrt. Plačilo za enointrideset-

letno delo. 

ŽENA POHABLJENA. 
—o— 

Mož je belehal na revmatizmu in 
ni mcgel nikjer dobiti nobenega 

dela. 

V hiši.št. 1951 2. Ave. v New 
Yorku sc je odigrala včeraj groz-
na tragedija. t>51etni Karol Rott-
man in njegova Triletna žena sta 
sklenila iti prostovoljno v smrt. 
ker se nista mogla več preživlja-
ti. Zaprla sta skrbno vrata in ok-
na in si privezala plinove cevi z 
žepnimi robci na usta. 

Ko je policija vlomila v stano-
vanje, je našla ženo sedečo na 
stolu, moža pa na tleh. Žena je 
bila že mrtva, dočim je mož še 
kazal znake življenja. Prepeljali 
-so ga takoj v Reception bolniš-
nico. toda je«le-malo upanja, da 
bi ozdravil. 

Na mizi je bilo veliko pisem, 
med njimi tudi eno, naslovljeno 
na J. W. Stoltsa, pri katerem je 
bil Rottman 31 let v službi. 

Žena je bila pohabljena in ni 
nikdar zapustila stanovanja. 
Rottman je bolehal na revmatiz-
mu. vsled česar ni mogel več o-
pravljati svoje službe. Štiri me-
sece je iskal delo, toda brez 
uspeha. 

Plin je prva zavohala hišnica, 
obvestila policijo in poklicala 
ambulanco. Zdravnik je uporabil 
vsa sredstva, da bi spravil Rott-
mana k zavesti, toda zastoiij. 

Zakonsta nista imela otrok. Iz 
listin je razvidno, da je pripadal 
Rottman nekemu društvu v York-
ville. 

Friedmannovo serum 
zoper tuberkulozo. 

Najprej ga bodo temeljito pre-
iskali nemški zdravniki. Podrob-

no poročilo o uporabi. 

SLAVNOST. 

Urednik izginil. 
Mobile, Ala., 2. nov. — H. J. 

Leake, urednik lista " C r o n i c l e " 
eden izmed najimenitnejših žur-
nalistov na jugu, je neznanokam 
izginil. Policija je mnenja, da so 
ga spravili g poti njegovi poli-
tični nasprotniki. 

Oproščen zdravnik. 
Sodišče je oprostilo zdravnika 

dr. Bernarda Gordona, št. 1881 
Madison Ave., New York. Areti-
rali so ga zategadelj, ker je nad-
legoval na cesti devetnajstletno 
Rozo Gmint. j r 

* Ruski poslanik. 
Washington, D. C., 2. nov. — 

Tukaj se že gradi palača nemške-
ga poslanika, ki bo stala pol mi-
ljona dolarjev. Zadnji čas se je 
doznalo, da bo kupil ruski po-
slanik Vakametov hišo Johna 
Hammonda za miljon dolarjev. 

— ( • 

Cena vožnja. 
Parnik od Austro-Americans 

proge 
"LAURA" 

odpluje dne 12. novembra 1913. 
Vožnja stane iz New Yorka do: 

Trsta in Reke $36.00. 
Ljubljane 37.18 
Zagreba 37.08. 

Vožnje listke je dobiti pri 
/ n A l I K K I I I K E , 
82 CortUndt S t , New York City. 

• „ .. ... , ji. t*„ -t«* - • - -i ^ .̂ irlikif«-

Glasilo nemške vlade. 
Berolin Nemčija, 2. nov. — 

Vlada je plačala listu "Berliner 
Lokaianzeiger' ' 10,000.000 mark, 
da postane neko uradno glasilo. 
'Berliner Lokaianzeiger' je sko-
raj najvplivnejši list na Nem-
škem. 

Rim, Italija, 2. nov. — Danes 
so se vršile ožje volitve v kakih j 
sto volilnih okrajih in poročila' 
kažejo, da je izid nekako tak kot I 
ga je objavila vlada piejšni te-
den. Glasom tega tega je bilo iz-
voljenih kakih 240 liberalcev, ki 
so si s tem priborili sijajen uspeh. 

Današnje volitve so bile veliko 
bolj burne kot pa one prejšni te-
den. Vdeležile so se jih tudi su-
fragetke. Vozile so se naokrog in 
priporočale volilcem one kandi-
date, -ki so za žensko volilno pra-
vico. Prišlo je tudi do več nasil-
nosti in v več kot enem slučaju 
se je moralo rabiti orožje. 

V Napolju je nekdo streljal na 
soeijalističnega kandidata Labri-
ola, ki pa ni bil ranjen. 

Rim, Italija, 2. nov. — Od Ita-
lije in Avstrije grški vladi izro-
čeno kolektivno noto je povzročil 
trajni odpor, s katerim se je Gr-
ška branila sprejeti nasvet obeh 
vlad ter onemogočila delovanje 
mednarodne komisije za določitev 
albanske meje. 

Italija in Avstrija sta nastopila 
po instrukcijah velesil, ki deluje-
jo na to, da se uredi grško-alban-
sko mejno vprašanje soglasno s 
sklepi londonske konference. Gr-
ška je baje povsod ovirala delo-
vanje komisije, nakar so dobili 
zastopniki Italije in Avstrije na-
log, -naj komisija pripiše vse kra-
je, v katerih zadene na odpor od 
strani Grške, k bodoči albanski 
državi. 

Žrtve eksplozije. 
Hartford, Conn., 2. nov. Ka- ' 

kor se poroča je našlo sedem 
oseb smrt vsled eksplozije ki se 
je završila danes zjutraj v Lo-
velands skladišču za cunje. Zido-j 
vi poslopja so se podrli ter poru-1 
šili streho sosednega poslopja. Iz 
razvalin hiše si privlekli tudi ve- ( 
liko število ranjenih, katere so 
spravili v bolnice. 

Vrat si je hotel prerezati. 
Policija je aretirala Josepha 

Kleina s stv. 132 zap. 90. cesta, 
New York, ker je naznanila nje-
gova žena* da si je hotel prere-
zati z britvijo vrat. Pri zasliše-
vanju je odločno zanikal vsak 
samomorilni poskus. 

Kratke in dolge kazni. 
Sodnik Foster je včeraj preda-

val v metodistični cerkvi na Park 
Ave. v New Yorku o kazenskem 
postopanju. Med drugim je rekel, 
da imajo kratke, kazni veliko več 
uspeha kot pa dolge. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo t 

Zagoneten umor pojasnen. Dva-
najst let težke ječe. Protest pro-

ti zvišanju cen. 

Berolin, Nemčija, 2. nov. — 
Dr. Franc Friedmann je dal 
svoj serum zoper tuberkulozo na 
razpolago nemškim zdravnikom 
V časopisu "Berliner Klinisehe 
»V oehensehrift je priobčil dolg 
članek o svoji iznajdbi in na-
tančna navodila, kako naj se u-
porablja. 

Njegov preparat obstoji, ka-
kor je bilo deloma že poročano, 
iz zmh, toda za ljudi nestrupe-
nih zelvinih tuberkuloznih baci-
lov, ki so, če se jih na poseben 
nacm uporablja, popolnoma ne-
škodljivi. 

Zdravilo se mora vbrizgati šti-
rikrat v telo jetičnega človeka. 

Nemški zdravniki in strokov-
njaki bodo serum popolnoma 
preiskušali in v najkrajšem času 
izrekli svojo sodbo. 

V Monakovu se je v navzoč-
nosti princ-regenta Ludovika 
slavila stota obletniea obstanka 
bavarske deželne brambe. 

Pri slavnosti so bili prisotni 
visoki zastopniki vseh zveznih 
držav. 

Kot prvi govornik je nastopil 
princ-regent Ludovik. 

Pred potsdamskim sodiščem 
je bil zadnje dni končan proces, 
ki je povsod vzbujal veliko po-
zornost. 

4. aprila t. 1. so našli mrtvo 
damo pl. Schoenfeldt. Strokov-
njaki so dognali, da je bila za-
dušena. Po dolgotrajnem poizve-
dovanju je padel sum na trgov-
ca z antikvarijami, Haendela, 
katerega so aretirali in zaslišali. 
Po dolgem obotavljanju je zlo-
čin pripoznal 

Sodišče ga je obsodilo na dva-
najst let težke ječe. 

Ker nemške papirnice nepre-
stano zvišujejo cene svojih iz-
delkov, je vložila zveza lastni-
kov časnikarjev oster tozadeven 
protest pri vladi. 

K $ K. S S 1.10 130... . 26. & 
10.... 2.15 140... . 28. to 
16 3.15 150... . 30.7« 
20 4.20 160... . 32.7! 
25.... 6.20 170... . 34.» 
3C.... 6,25 180... . 36. K/ 
35.... 7.25 190... . 38.9) 
40 8.30 200... . 40.W 
45.... 9 30 250... . 61.lt 
50.... 10.30 300... . 61. SI 
55.... 11.35 360... . 71.64 
6 0 . . . 12.35 400... . 81.« 
65.... 13.40 450... . 92.0( 
70.... 14.40 600... . 102.21 
75... . 15.45 600... .. 122.71 
80.... 16,45 700... . 143. lf 
85.... 17.46 800... . 163.61 
90.... 18.45 900... . 184,01 
„00.... 20.46 1C00... . 204.01 
'10 22.50 2000... . 407.04 
120.. . 24.55 6000... .1017.0 

Omctili so jih plini. 
New Haven, Conn., 2. nov. — 

Pri gašenju velikega požara, ki 
je izbruhnil danes popoldne pod 
neko lekarno na križišču Church 
in Center Streets, je enajst mož 
požarne brambe padlo v nezavest 
vsled žveplenih plinov in vsled 
gostega dima. Šest mož se je 
zgrudilo naenkrat na tla. Policij-
ski in zdravniki požarne brambe 
so morali uporabiti Pulmotorje, 
da so rešili življenje nezavestnih 
gasilcev. Enega izmed ppnesre-
čencev so prevedli v bolnico, dru-
ge pa na dom. Požar je nastal v 
kleti ter se je razširil tudi v go-
renje prostore. Povzročena škoda 
znaša $25,000. 

Novi ameriški poslanik, 
gliftughtj Kitajsko, 2. nov. — 

Danes je dospel sem novi ame-
riški poslanik Reinsch. Pri slav-
nostnem obedu je bilo navzočih 
200 najimenitnejših Kitajcev. 
Rekel je da si Zdr. države pri-
zadevajo uvrstiti Kitajsko med 
velesilo. 

.. Tiiriftdftff" "'ii-'ii" .a/,*'.. < • .. 

PoStarina je všteta pri teh ST< 
tah. Doma se nakazane svots po 
polnoma izplačajo bres vimarj» 
odbitka. 

Naše denarne poiiljatve razpc 
šil j a na zadnje poŠte e. k. po&tn 
hranilnični urad aa Dunaju T aa; 
krajšem Sani. 

Denarje nam podati je aajpr 
ličneje do $50.00 v gotovini v prt 
poročenem ali registriranem pis 
mu. večje zneske pa po Posta 
Money Order ali pa po New Yor) 
Bank Draft. 

R A N K BAUER, 
82 Cortlandt St.. New York, N. > 

•104 St. Clair Avenue. N I 
W i v f l a r t . 0 . 

Vreme. 
Washington, D. C., 2. nov. — 

Kot poročajo iz vremenske opa-
zovalnice bo do srede tega tedna 
lepo vreme, posebno po sever-
nejših krajih. 

Koncem tedna bo začelo de-
ževati in snežiti. V obrežnih dr-
žavah bo lepo. 

Pogrešanega starca zopet našli 
Athol, Mass., 2. nov. — Rev. 

I. E. Sehar-a, v pokoju živečega 
duhovnika, katerega so pogre-
šali od včeraj popoldne, so našli 
danes v gostem grmovju v bližini 
njegove hiše. 78-letni starček se 
je na izprehodu zgrudil na tla 
ter ni mogel več ustati, dokler 
ga niso našli. 

.: -'ja-iiAai 
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i * »ne* of the People") 
fcer? lay except Sunday t *£ 3 

Holidays. 
-npUon yearly fe.OC. 

t o n 

umrla Marija Smerde, stara 25 
let. Zapušča žalujočega soproga 
in tri nedorasle otroke. Ranjka ni 
bila pri nobenem društvu. Umrla 
je tudi Jožefa Radkovič, stara 
22 let; zapušča žalostnega sopro-
ga in novorojenca. Naj počivati 
v miru, žalujočim pa naše soža-
Ije. — Koncem dopisa pozdravim 
vse rojake in rojakinje sirom A-
merike, "Glasu Naroda" pa že-
lim obilo uspehov! — Fran Uraj-
nar. 

Strašna osveta. 
Ruski spisal M. V. Gogolj. 

— Pa ve li moj oče kaj o tem? 
— Sedi mi za vratom, tvo j oče ! 

Še zdaj mi je on uganjka. Mnogo 
se je res pregrešil na tujem. In 
res, kaj pomeni t o : dober mesec 
je že tu, pa se še ni razveselil ka-
kor dober kozak! Medice ni ma-
ral izpiti! slišiš, Katarina, ni ma-
ral izpiti medice, katero sem u-
grabil brestovskim Židom. E j , 
hlapec! kriknil j e gospod Dani-
lo, — beži, deček, v klet in pri-
nesi židovske medice! Žganja tu-
di ne p i je ! Kak človek je t o ! Zdi 
se mi, gospa Katarina,, da. on niti 
v Gospoda Krista ne veruje. A 
kaj meniš ti ? 

— Bog ve, ali j e res, kar govo-
riš, gospod Danilo! 

— Čudno je to, gospa, j e nada-
ljeval Danilo in jemal kozaku pr-
sten vrč iz rok — pogani in ka- ' 
toliki, oboji l jubijo žganje; samo 
Turki ga ne pijejo. Kaj , Stecko, 
ali si se dobro nasrkal medice v 

»v 

T u j »idpista in oeobooetj »a b« 
(>PnWujejo 

De i blagovoli poti jatž po — 
Honey Order 

. »mta k r a j « naročnikov pro-
ta te nam tudi p r e j i n j a 

• « l i i £e naznani, da hitreje 
iHj.Jemo naslovnika 

o uoSiljatvam naredite ta 
naslov: 

U L A S NARODA** 
* New York Chy. 

• 7 rorr .anot-

(Dalje.) 
— Danilo! zakričafla je obupno 

Katarina, prijela ga za roko in se 
mu vrgla k nogam. — Ne prosim 
te zase, jaz bi itak več ne smela kleti? 
ž i v e t i : nič ni vredna ona žena, k i ! ~ ~ S a m o Pokusil s e m j o , g o -

,živi še po smrti svojega moža; SP0C^ • 
Dnjeper, hladni Dnjeper mi bode ~ L a 2 e š , pasji sin! Vidiš, kako 

| gomila. — No, poglej na sina,! ^ se zagnale muhe v tvoje brke ! 
; Danilo! poglej na sina' Kdo po -| N a o ž e h s e P<>zna, da si ga po-
I skrbi za to bedno dete? Kdo g a spravil kar pol vedra. Eh, ti ko-
bo ljubkoval? Kdo ga izuči letati z a k l ! Kak narod je t o ! Vse je 

Delavci, ki delajo na 
prostem, 

izpostavljeni mrazu in vlagi, se lah-
ko izognejo dolgotrajnim bolečinam 
vsled reumatizma in nevralgije ako 
rabijo dr. Richter-jev " P A I N - E X -
P E L L E E " kakor hitro začutijo 
prve bolečine. 

To sredstvo ima za seboj 431et-
no zgodovino. 

Uporablja se ga po celem svetu 
ter ga je dobiti v vseh lekarnah ! 

Združenih držav, za 25 in 50 centov 
steklenica. 

Rabite ga tudi, ako si izvinete 
mišice, sklepe, kadar čutite bolečine 
v bokih, sklepih in tilniku; kadar 
vas boli glava, vas trga po ušesih 
ali vas prime krč v želodca. Popol-
no navodilo v slovenskem jeziku v 
vsakem zavoju. 

Bodi pazljiv ter se izogibaj po-
naredb. 
Pristni Pain-Expeller je dobiti le v 
zavojih kot je naslikan tukaj. 

Manufactured by 

F. Ad. Richter, 
74—SO Washington St., New York. 

Slovensko katoliško 

podp. društvo svete Barbare 

Z a d l n j e n c d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k a . 

Sedež: F O R E S T CITY, Pa. 
Iakorporirano dna 31. januarja 1902 T državi Pennsylvania 

na vranjem konju, biti se za vero pripravljen dati tovarišu, le pija- j jD j n p u š k o in stopaj menoj ! prtom. — To je on, to j e tast! 
in svobodo, kdo ga nauyi piti in ^i posušil vso sam. Gospa Ka- — rp- g r e g > vprašala je Kata- Gospod Danilo se je spustil malo 
veseljačiti po kozaško? Umri, s i n - l t a n n a . k a J ne> j a z ^e davno ni- r in £ U j nižje in se se krepkeje oklenil 
ko, umri! noče-te poznati vec| s e r a ^ pijan? ^ j — Grem, žena! Treba mi je drevesa. 
tvoj oče! glej, kako odvrača svo-

se 
en vrček era spijemo! A tam le 

Predsednik: 

Citjr. 

ODBORNIKI: 
MARTIN GERCMAX, BOX C33. Forest City, Fa. 

Podpredsednik: JOSEF PETERNEL, Box 95 Willock. Pa. 
I. tajnik: IVAM TELBAX, Box 707. Forest City, Pa. 
II. tajnik: JOHN' OSOLIX, Box 492 Korest City Pa, 
Blagajnik: MARTIN MUHlC, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: ' 
Predsednik nadzornega odbora: KAROL Z ALAR, Box 547, Forest City, Pa. 
I. nadzornik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St.. Pittsburg, Pa. 
II. nadzornik: FRANK SUNK, 50 Mill St., Luzerne, Pa 
HI. nadzornik: ALOJZ TAVČAR, 299 Cor. N. — 3rd St., Rock Springs, Wye 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 
Predsednik porot odbora: PAUL OBREGAR, Box 402, Witt, I1L 
L porotnik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, Mineral, Kana 
U. porotnik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler St., Cleveland, Ohio. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. J. M. SELISKAR, G127 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Dopisi naj se poSiljajo I. tajniku IVAN TELBAN, P. O. Bor 707 v Forest 
Pa_ 

Društveno glasilo: "GLAS NARODA" . 

I 

IZ U S A D A GL. T A J N I K A Z D R U Ž E N I H DRUŠTEV SV. BAR-
B A R E S SEDEŽEM V FORES J1 CITY, PA. 

T e m potom se naznanja, da je bilo na 4 glavni konvencij i sklenjeno, dn si 
vsak član. oziroma članica, kateri je zavarovan za $250.00 lahko poviSa u -
smrtnino do 1. januarja 1914 na $500.00; to velja tudi za one, ki so že prestopili 
45. leto. 

Kdor želi povišati usmrtnno, naj se da preiskati pri zdravniku: prošnja in 
spričevalo naj se pošlje vrhovnemu zdr avniku v potrditev. Asesment je razvi-
den iz lestvice, ki j e razdeljena na |250 . 00 In na $500.00. 

Ivan Telban, glavni tajnik. 

2 0 0 . 0 0 0 v< j a š k i h begun 
cev. 

— Da, davno že ne! a zadnjič ! p r e g i e d a t i , je li vse v redu. j No. tastu ni prišlo na um, po-
je lice! O, zdaj te poznam! Ti si V e J s e \ ? e b o J ' s a m o s e — Meni je tako hudo, kar strali gledati skozi okence, gleda li kdo 
zver, pa ne človek! Ti imaš vol- ' e u vrček p spijemo! A tam le m e j e o s t a n e m sama. Zdaj me k njemu v sobo. Prišel j e čeme-
čje sree, ti misliš kakor kača! p a l e z e n a s t u r s k i P°P skozi vra- ž e s p a n e c premaguje; kaj, če se r e i l nevoljen, strgal z mize prt 
Mislila sem, da je v tvojem srcu' t a< P ° m r m r a zadnje besede, uzrši m i b o s a n j a i 0 isto? Jaz še zdaj i n nakrat se je razlil tiho po sobi 
vsaj kapljica usmiljenosti, da g o - ; t a s t a ' k i s e j e b a s <*a s t o " ne vem, ali so bile res sanje a l i — prozoren, modrikast svit; samo1 ~ — — - — — — — - — — — _ 
ri v tvojem kamenitem srcu člo-jP1 s k o z l vrata. _ , Itako živo se je godilo. oblački prejšnjega bledozlatega t e l j e govoriti, pa ustnici sta se. Dobro ga je. 
veško čuvstvo. J o j ! Kako sem se1 ~ K a j P a t o ' m o - i a h č i ! J e — Pri tebi ostane starka; a s v i ta so se prelivali vanj in pla- g l b a l i b r e z g l a s u - ! železnici sta se vozila dva 
zmotila! Vzradostiš se, tvoje ko- d e J a l o č e ' s n e l ^ a P k o z g l a v e m p r e d hišo in po dvoru spe kozaki! v a i i p o njem, kakor valčki po Nepremakljivo je stal čarovnik potnika in drug drugemu pravi-
sti zaplešejo v grobu od veselja, S1. popravljal pas, na katerem j e __ S t a r k a ž e a kozakom ne modrem morju, ne da bi se me- n a S V o j e m mestu. — Kje si bila? la , kaj sta že vsa videla in kaj vse 
ko zveš, kako vlečejo one divje visela sablja s čudnim kamenjem: m o r e m z a Upati . Čuj me, gospod šali in so se'raztezali kakor žile v P r a š a l ^ m P r e d n J i m stoje- vesta. Vsak je hoti-1 biti bolj pa-

solnce j e visoko, ti pa še nisi D a n i i 0 j z a k l e n i me v čuinnato, a na mramorju. Tu je postavil na e a P r ikazen je vstrepetala. ^ j m e t e n od drugega, vendar je 
ključ vzemi s seboj. Potem me ne mizo lonee in zač^l metati vanj ' v ' c ' e m u S1 m f pozval? zaječa-j e(Jen oči vidno zastajal. Hud, da 

ut< meljevanju nove brambne z ™ r j tvojega si-
na. ko bode sin tvoj kričal pod P n P r a ^ l l a obeda. prvdlog«* v avstrijski zbornici se v. , * nv^/i ., —"— * " . . . , ^ *—— — — 

navaja št vilo iz Avstrije pobeg- \1CZ1 a h v V ^ r oPU* ^ *> 0 Z ™ n t e ! D ~ ^ I f o V z ! ^ onee b ° ^ J k ° Z a k l ^ ^ 
li' , 1, i i »hve/.iil. aslb ter I z g r o b a b l v s t a l 111 s ^ P o s t a w m o n a m i z o ! x z e n u l o n e c pred durmi. 

' M V , 5ti»viln n« '> OIKK) Th razpihal ogenj, da bi še bolj s e m o k l o d ° g » J a ! J« d e i a l a SO-{ N a j b o t a k o ! j t ? d e ja l Dani-na -00,000. f e J ' s p a Katarina stari služkinji, ki ] o ? p r a h s p ' u ž k e nasul 

t« 
evilke so 
r je r 

via i 

. , vzplamtel pod nj im! 
l i t i 'Jr\Tov«.m° nmHiJal ~ S t o J . Katarina! Srčice mo-|j e b r i s a l a l e s e n o P o s o ^ - — N o » | smodnika" v prašnico. 
uili krogov proti paro i e m o i n e n a t r l f t d " i T v M n nnlin.! č a k a J vzamem sama, je rekla da-

la je tiho. — Bila sem tako ra-
dostna. Bila sem na onem kraju,, j^skok 
kjer sem se rodila in preživela 

je premagan, je zajel sapo še en 

je moj nenagledni Ivan, polju-
broduim družbam in osebam, ka- b i m t e J ! N e ' d e t e m ° j e . n i h G e se 
tere o.H. zajo z agitacijo za izse- t e n f dotakne; vzrastel boš v sla-
ljevanje vojaščini obvezne osebe v o , d o i u o v i n e ; kakor vihar boš le-
ski,bi z« lastno deželo. t a l P r e d kozaki, z baržunasto 

V n suiei pa ni agitacija od zu- c a f k o g l * V 1 ' z o s t r o s a b l J ° v 

m več razmere v državi ono, r o k l " D a J ' o e e ' d a J r o k o ! Pozabi-
p'<vzročilo tako velikan- v a ' k a r m e d n a i u a ' k a r s e m z a ' 

h*1 je vanje. Raditega je tudi k n v d . n a t f b l Ka j mi 

naj. 

HKO 
pod 
drži 
SpOl 
ki 
ter 

Gospod Danilo ga je pogledal, 
a ni več videl na njem rdečega petnajst let. Oj, kako je tam le-
zupana; mesto tega je opazil na p o ! K a k o z e l e n i i u d i š i o u i l o g 
njem široke hlače, kakor jih n o - , k j e r ^ s e i g r a ] a v m i a d o s t i , in 
sijo Turki ; za pasom pištole; na o n o p o i j s k e cvetke, naša koča in 

se jo pokril s kosmato i g ! a v i n e k a k a č 'aPk a , vsa | l i a š v r t e c ! G j , k a k o me je objela 
Sedli so v krogu na tla: kotu čapko, zakril okence, zapalmil p , l s a n a . . . " T - 1 ^ ? , ^ | , n o i a d o b r a m a t i ! ^ lju-

na^proti oče, na njegovo levo go- duri in zaklenil in šel tiho sredi 1 ^ v f - ' 1 ® g i e U a l m u J.e, bežni polne njene oč i ! Ljubkova-
v lice — tudi lice je jelo premi- l a m e j e > poljubljala me na usta, 

lje Katarina, 
hlapce! 

ti pa 
Zvesti Stecko je že stal oprav-

pokliei j j e n s s v o j j m kozaškim orožjem. 
Danilo 

kozaki z dvora v njati ; nos se mu je iztegnil in po-
visel nad ustnicami, usta so se 
razširila v minuti kar do ušes, 

l Me k proračunske komisije " e d a * r o k e ? ^ govoril Danilo 
I.e^a zbora namignil na go- Katanninemu očetu, ki je stal 

vedno na istem mestu, ne da bi n i c okusni kalamitete kot faktor, 

1 z s t 

m »roda jen pri izseljevanju n j e g ° y ° . 1 , C e ^ z e v a l o gnjeva ali 
»z\ al vlado, naj odredi vse P™irlj ivosti . 
;)io, tla se zmanjša gospo- ' ~ ° c e ! vsknknila je Katarina, 

r , »rje, ki vlada v različnih ? b j / m S 1 : m J ) ° l j u b i v Š i 

monarhije. 
vseh časih iu 

spod Danilo, na desno gospa Ka- med spečimi 
tarina in deset najvernejših dec- gore. 
kov v sin j ill in žoltih županih. | Nebo se j e zjasnilo popolnoma. 

- Ne ljubim cmokov! je dejal Hladen veter j e poveval z D n j e . ; ^ m u j e i r a s t e l d o s e n a . 
l !° P O t " ! n J % J e n e k 0 l l k ° P ° k u - P r f u U t S O CuU11Z1 d a l ? e S t 0 k l gnil na stran, in pred njim je stal« 
i e sil in odložil žl ico: — niso prav galeba, bilo bi vse kakor i z u m r l o , ^ ^ e a r o v n i k ki se ie poka-

m " n k " S n 1 ' ' f ! 1 onemelo. Tu sHšita kozaka ne- x n a ^ . a t b i d a g a v l u > 

Res, gospod, je dejal sosedni-
ku, midva veva vse, kar je na 
svetu. 

Ampak jaz več kakor vi, se je 
oglasil prvi. 

Je že res; vi veste vse, prav 
vse, samo tega ne veste, da ste 
osel, to pa vem jaz. 

— Vem, da imaš raje židovske. ki šum. Buruljbaš se je ti- j . 
svalke, si je mislil Danilo. cen je 

!jevan,e je v 
tvorilo merilo ekonomskih 

i 
se, dolgo vojno stanje je parali-
ziralo trgovino in obrt. Sedaj se i. » »._•** - i strasni blesk njegovih oci. Na-kaz. v Avstriji v vsej nagoti ono , ., . & , ; . , , , i + - u i slomla se je na mizo, na kateri ie poii.\ h .iistvo izvenpolitienih od- , ^ ' J 
, i: , i . . a gospod Danilo prevezoval svoio redb, n sieer tako na polju financ . . . . : =VUJU 
i. i , i• i - ranjeno roko m premišljal kako kakor tudi na onem splosnega , . . .. 1 . J r ' 

i . . 1 T ° . da ni storil prav in po kozaško narodnega gospodarstva. In pri ktJ - ' 
tem - -m̂ gmm̂  --
blagi 

, .. . , „„ bil tvoj sen, Katar ina ! " 
_ . , h 0 s k r i 1 s f ° J i m ™ s t \ m s l l J g 0 i j e pomislil Buruljbaš. 

— Kako je vendar to, tast, je 'za trnovee, ki je pokrival zaseko.; 
nadaljeval glasno, — da praviš,; Nekdo v rudeeem županu z dve-i t^rovnik je pričel hoditi okolu 

: bodi neizprosen, oprosti Danilu: da cmoki niso okusni? Ali so sla-jma pištolama' in s sabljo na stra-| m i z e ? znamenja na strani so se iz-
on te ne razžali več ! j bo narejeni, kaj li? Moja Katari - 'ni se je spuščal z gore. — " A , to j preminjala hitreje, a netopirji so 

— Samo radi tebe, draga hči, : na nareja take cmoke, kakršne .je t a s t ! " j e izpregovoril Danilo, zaprliutali močneje gori in doli, 
m *- naprej in nazaj. Modri svit je 

medlel, temnel, toliko da ni po-
polnoina izginil. A sobica se je že 
razsvetlila s tenko, rožasto sve-
tlobo. Bilo je, kakor da se razli-

nil je tudi gospod Danilo. Podali i* P™v do brega in se va ta čudna svetloba s tihim 
sn nPrVno J i ^ L ^ . nato obrnil proti visokemu gre- : zvenkom na vse strani, a v hipu 

l ) o n u j je čisto izginila in nastala je te-

\s<mi i. v < i r n o nwriio eKonomsKin , . . . ° , , " : T : , , . „ . ' * . 
/mer iu možnosti Habsburška 0 y P U s c ' a , n ' odgovoril je. j o polju- celo hetman redkokedaj dobi na gledajoč izza grmovja, t e m u m 

r , j j||ia s ed;,i k a j slabe ča-i b i i s t r a ^ " ° b l « s n i l ^ očmi. mizo; da bi se ti pa skutili, kako kam gre vendar ob tem času? — 
i K 4 .. m^ilrml«!. % J 1. A _ ! * _ J. y . A. - - 1 • A • - 1 O * 1 _ . . .. 1 1 .1 .. -Z Al . n 

Katarina je nekoliko zadrkte-[ je to mogoče : 
la: čuden se j i je zazdel i poljub, j e d ! 

Ne besedice ni zinil oče. Umolk 

to je kristjanska Stecko, ne zevaj, gledaj z obema 
očesoma, kam bode krenil gospod 
oče. Človek v rdečem župa-

so pečene svinjine z zeljem in sli-
vami. 

— Ne ljubim svinjine! je dejal 
pomaga nič. Izpraznjenih P ^ f d a * i ^ Katarinin oče, zajemaje 

a ni mogoče napolniti, lač-, 
lili ust se ne more nasititi in sto-' T v 
Uočev ni mogoče poklicati v de-
;« lo tin/.ij ter jih utakniti v vo- ( Zdanilo se je, a solnce ni sijalo: 
asko suknjo. , nebo se je oblačilo in droben dež 

S. danja predložitev proračuna ^ škropil polja, gozde in široki 

zelja. 
— Zakaj ne maraš svinjine? je 

dejal Danilo: — samo Turki in 
Židi ne jedo svinjine. 

Se grše je pogledal oče. 
Edino ajdov močnik z mlekom i gradom. 

A ! Glej no kam! dejal je 
Stecko. I 

v 

ma. Su ma je bilo komaj toliko, 
kakor kadar poigrava v tihem. 7 ?lif»n gospod Danilo. — Kaj, 

ali je res izginil k čarovniku v j večernem času veter, krožeč po 
1 vodnem zrcalu in prigibajoc ved-duplo ? 

— Da 
Danilo ! , 

, „ ,110 nižje k vodi srebrno bičevje. drugani ze ne g o s p o d | f , u d n o č n d n 0 v i d i g o s p o d D a n i . 
Sicer bi ga videla n a ; l o d a g y e t i m < ? s e c y g o b i 

drugi strani; no on je izginil pod 

državn--um zboru je bila kočljiva Dnjeper. Vzbudila se je gospa | je jedel starec, mesto žganja pa| — Čakaj, da se zopet pokaže, 
stvar. Avstrijsko in ogrsko vlado Katarina, pa nevesela. Oči ima 
navdiijii ena in ista misel, nam- o b J ° k a n e in vsa je žalostna in ne-
reč: kje vzeti in ne krasti. — Ne m i r n a . 
k i~ . l i cd blagostanja in življen- . — dragi mož, 
skih petreb nareda! 1 čudne sanje sem imela! 

In na tem blagostanju se je ve-1 ~ K a k e s a n j e ' ] J u b a 

liko grešilo. Primanjkljaj pri po- S p a K a t a r i " a ? 

kritju življenskih potrebščin pa ' ~ S a , , J a l ° se mi je čudno, tako 

da se 
bleste zvezde, da miglja od njih 
temno-modro nebo, 

v lice, česala mi je z gostim ees-
lom moje plave lase. — Oče! tu 
je uprla v čarodejca svoje blede 
oči : — Zakaj si zaklal mojo ma-
ter? 

Grozno j i je pogrozil čarodejec 
s prstom. — Ali sem ti morda re-
kel, da govoriš o tem?! In kraso-
tična duša je zadrhtela. 

K je je zdaj tvoja gospa? 
Gospa moja Katarina je zdaj 

zaspala, a jaz sem se temu obra-

DAROVI 
za dekliški zavod družbe sv. Ci-

rila in Metoda v Trstu. 
Darovali so : 
Floreffe, Pa. : Andrej GriČar 

$1.10; po 60 centov: Anton Cin-
drič in Nikolaj Klopčič ; Katari-
na Kob 55 centov; po 50 centov: 
Ignac Kangus, Lukež Lakmer, 
Jožef Kob in Marija Miklavčič; 
po 25 centov: Alojzi j Jelovčan 

dovala in od letela iz nje. Davno in Giovanni Vernasi; Henrik Jo-
sem že želela videti svojo mater; neš 10 centov. 
hipoma sem bila petnajst let sta- Denar sprejeli in odposlali na 
ra; postala sem lahka kakor pti- pristojno mesto. Uredništvo, 
ca. Ccinu si me poklical? 

Ti pomniš še vse, kar sem ti j 
pravil včeraj? j o je vprašal ča-j 
rovnik tako tiho, da ga je bilo 
komaj slišati. 

Pomnim, pomnim; pa česa bi | 
ne dala, da bi mogla ono pozabi- j 
ti. Uboga Katarina! marsičesa ne 
ve. kar ve njena duša. " T o je 
Katai 'inina duša ', je pomislil go- ' 
spod Danilo; niti zganiti se ni 
upal. 

Pokori se, oče ! Ni li to strašno. 

poniea i večji povod za izseljeva- i n t a k ° , Ž i v 0 ' . k a k o r d a 

nje kot katerokoli 
od zunaj. 

Narodi habsburške 
poti 
mir. i> pomirjenjem 

prigovarjanje 

monarhije 

sem bdela, sanjalo se mi je, da je 
moj oče ona pošast, ki smo j o vi-
deli pri asavlu. Pa prosim te, ne 

, . mu zdi, da mu je zavel hlad noč-
je potegnil iz steklenico, katero a potem pojdeva po njegovih sle-i n e g . a v z d „ h a v lice. In zopet opa-
je imel za nedrijem, nekako črno deh. Tu se nekaj kuha. Da, da, 
vodo. Katarina, vedno sem ti pravil, da 

Obed je bil končan; Danilo je {tvoj oče ni nič prida; ničesar ne 
trdno zaspal in se prebudil šele stori tako, kakor mi pravoslavni, 
okoli večera. Sedel je in začel pi-j Že sta se pokazala gospod Da-

in čudno se j da vstajajo po slednjem tvojem 
uboju mrtveci iz grobov ? 

sati pisma v kozaško vo jsko ; a nilo in njegov zvesti hlapec na 

Zopet stare reč i ! zadri se je 
zi gospod Danilo (tu se vščipne grozno čarovnik, — jaz ostanem 
v brke, č e morda ne spi), da že p r i svojem, ukazujem ti, da sto-
ni več neba v sobi, pa da je nje-
gova lastna spalnica: na steni vi-
se njegove tatarske in turške sab-
l je ; okoli po stenah so police; na 

riš to, kar je meni ljubo. Kata-
rina me mora ljubiti! 

Oj, ti pošast, a ne oče! zaječa-
la je ona, — ne, nikdar ne! Res 

1 Iščem svojega brata ALOJZIJA 
BEN IG AR. Doma je iz Trnove-
ga na Notranjskem. Pred enim 

J mesecem je delal v Delagua, 
Colo., in sedaj ne vem, kje se 
nahaja. Prosim ga, da se ogla-
si ali pa če kedo izmed rojakov 
ve za njega, da mi poroča, mu 
bodem hvaležen. —- Mat. Beni-
gar. Box 127, Delagua, Colo. 

(3-4—11) 

Kje se nahaja JOHN S1VEC? 
Doma je iz Spodnje Slivnice 
pri Cirknioi. Prosim cenjene 
rojake, če kedo ve, da mi javi 
njegov naslov, ali naj se pa sam 
oglasi. — Alex Sivec Box 84. 
Davis, W. Va. (31-10—1-11) 

. i verjemi sanjam: kakih neumno-
S nonur\vn,,!n r ( ^ ^ T s t i Pa< ^ vidimo! Kakor da sem »omiri, nit in bo izginila s t a i a p r e t j njim v s a s e m s e tresla 

tudi gospodarska kalamiteta ter ; i l J 
žnjo tudi osebe, ki skušajo po na- j ; • * i , . , •:i._ , - .: . |di mi je zastala k n v žilah. Oj, 

i in bala in pri vsaki njegovi bese 
ročilu povsem brezsrčnih intern 
•entov umetno podpihavati tež-
nje širših ljudskih krogov iti v 
tujino ter iskati onstran morja 
sreče in zadovoljstva. 

D • 111 i. 
Indianapolis, Ind. — z delom 

gre slabo; tovarne, ki bi morale 
biti polne delavcev, le napol obra-

ko bi, t i slišal, kaj je govoril ! 
— Kaj ti je vendar dejal, mo 

ja zlata Katarina? 
— Rekel j e : " P o g l e j me, Ka-

tarina, ali nisem lep! Po krivici 
pravijo ljudje, da sem oduren; 
jaz ti bodem dober mož. Poglej, 
kako znam gledati z o č m i ! " 

— Tedaj je obrnil name svoje 
ognjene oči, jaz sem vskriknila 
in se prebudila. 

— Da, sanje povedo mnogo res-
ničnega! No, bodi si kakor hoče ; 

tu je jo. Draginja j e vsak dan vež- ali že veš, da ni nie ka j mirno 
j a ; človek, ki mora preživljati tam za goro : ali se ti ne ozirajo 
svo jo družino, skoraj ne more iz- zopet Djehi po naših kraj ih! Go-
haj&ti. Tako delajo z ubogimi de- robec mi je dal sporočiti, naj ne 
la vci kapitalisti, ki se ne brigajo spim; no, on se je precej zmotil : 
«a to, če; ti delaš kot živina in po- saj ne spim. To noe so uničili mo-
tem pa še zaslužek pritr juje jo , j i hlapci dvanajst zasek. S svin-
Dragi rojaki, sem nikomur ne čenimi slivami pogostimo ono lje-

.evctiycs* hoditi, dokler se raz- ško gospodo, šlahčiči ka 
mere no zbolj.Šajo. — Tukaj j e še j o pri pogledu na naše 

pisanje, z desnim v okno. Daleč, 
daleč se bleste gore in Bnjeper ; 
za Dnjeprom se sinje gozdi ; a vi-
soko nad Dnjeprom, visoko nad 
lesovi se zopet sveti jasno nočno 
nebo; pa gospoda Danila ne ve-
seli daleko nebo, niti sinječi se 
lesovi — on gleda na štrleči gor-
ski greben, na katerem črni stari 
grad. Zazdelo se mu je, da je v 
gradu, kakor ogenj blesnilo ozko 
okence. Pa vse je tiho; to se mu 
je najbrže res samo zazdelo. Ko-
maj slicno, tako gluho šumi v ni-
žini Dnjeper in s treh strani se 
čuje, kako padajo neprestano 
vstajajoči Dnjeprovi valovi drug 
za drugim v vodo. Dnieper ne 
vihra; kakor starec godrnja in 

izpreminja okoli n j ega ; n atihem 
sovraži pribrežne gore, gozde in 
loge, in svege tožbe, svojo nevoljo 
pošilja v Črno morje. 

Glej. na širokem Dnjepru je 
začrnela ladjica in. v gradu je 
znova nekaj blesnilo. Na lahno je 

tilo okence; zdolaj stojita koza 
ka in mislita, kako bi se splazili 
gor i ; ne vrat, ne duri ne vidita 
z dvorišča bi se že dalo priti, ka 
ko bi pa prišla t je? Iz dalje se 
čuje, kako begajo psi z rožljajo-
čimi verigami. 

— Ka j vendar mislim? je dejal 
gospod Danilo, uzrši pred oknom 
visok hrast. — Deček, stoj tu ! 
jaz zlezem na hrast; z njega mi 
bo mogoče videti kar v sobo. 

Snel je s sebe pas, vrgel sabljo 
na tla, da ne bi zvenela, oprijel 
se ve j in splezal kvišku. Okence 
je bilo razsvetljeno. Sedel je na 
vejo, skoraj poleg 'ma, oklenil 
se z roko drevesa in gledal. 

V sobi ni sveče, a vendar se 
mrmra; nič mu ni po volji , vse sq. ;$v;eti. Po stenah so čudni znaki, 

^» - i i ; _ _j.II » • • • • i • , • orožje visi po njih, pa vse' tu je : 
takega ne nosijo ne Turki, ne 
Krimci, ne Ljehi, ne kristjani in 
celo slavni švedski narod ne. Pod j kakor svetlosiva meglica; ustni-
stropom frče naprej in nazaj ne- ee so bledo-rdeče, kakor kadar 

. . .. .« • , v . g l e "| le Bog ji more velevati, da stori, 
ajo strahovi a lica, ob peci - | t o > k a r Q n h < ^ e Ne, nikdar ne 
a gosti oblak je pokril vse, in s t o r i K a t a r i n a d o k l e r b o m . y 
ilo je zopet temno. In zopet se n j e n e m t e ] e s u k a j R n e l j u b e J 
e razsvetlila s čudnim zvenkom g a 0 - e | B l i z u s t r a š n a s o d b ; 
. sa sobica v rozastem svitu in zo- j k o b i t u t u d i R e b n m ^ M j 
,et stoji čarovnik nepremakljivo, m i n e m o g e l v e , e t i n a j i y d a m 
v čudni svoji calmi. Zvenki so 
^ostajali glasnejši, oglaševali so 
ie češče, nežni rožasti svit j e po-
stal jačj i . rezke ji , in nekaj bele-
ga, kakor oblak, j e velo sredi so-
be in čudno se je zdelo gospodu 
Danilu, da oblak ni oblak, da 
stoji pred njim ženska postava; 
pa iz česa je — je li iz vzduha, 
ali iz česa j e pač ona? Kakor da 
stoji in se ne dotika tal, in tudi 
oprta ni nikamor, in skozi n jo se 
vidi, kako migljajo znamenja na 
steni. Tu j e nekoliko zgenila s 
svojo prozorno glavo: tiho sveti-
j o njene bledomodre oč i ; lasje se 
vijo in padajo po njenih plečih, 

Trgovec x zlatnino 
M. POGORELO. 

29 B. Madison St. — Room 1112, 
Chicago, 111. 

Opomba: Pazite na oglaa v so-
botnih številkah. 

BREZPLAČNA POJASNILA 
NASELJENCEM. 

svojega ljubega moža; da, ko bi N a s e l n i k - k* misli, da je bil 
moj mož tudi ne bil veren in mil, ° f l e P a r J e n ' a l i k i je bil okraden 
niti tedaj bi ga ne izdala, zato ker a h , o r ° P a n ; napaden in ranjen, za-

peljan pri iskanju dela, opehar-
jen pri nakupu zemljišča ali hiše, 
pri vloženju, pošiljanju in menja-
nju denarja, ali ogoljufan po ka-

Bog ne ljubi hudobnih in nezve-
stih duš! 

Tu je vprla svoje blede oei v 
okence, pod katerim je sedql go- TJ<V 
o n n A T^S-, • s ® kem notarju, pravniku, agentu spod Danilo, in nepremično zrla. I , „ v t , .. ...' B . 

i c * ^ a ; , v o z m h a h železniških listov, eks-Kam gledaš? Koga vidiš ondi? 
zakričal j e čarovnik, 

Katarinina duša je vstrepetala; 

presmanu, v kakem hotelu ali na 
kak drugi način oškodovan, dobi 
v tej državni pisarni sveta in po-

pa ze je bil gospod Danilo na m o č i . R a v n o t a k o posredujemo 
zemlji m ze j e urno tekel proti vsakemu zasluženo plačo, ako 
svoji gori. Strašno, strašno!" rst0 s a m n f t m n r p isto sam ne more dobiti, 
je govord sam pri sebi in začutil U r a d 8 e n a h a j a v N e w Y o r k u 
v svojem kozaškem srcu plašl j i - l v h i S i 2 6 E. 29th St. Uradne ure 
vost ; skoro je došel na svoj dvor, s o o d n r e z j u t r a j d o 5 U f e 

. . 8 0 ^ v e d n o k r e P k o spali k o - ; p o I d a n v s a k i d a n i n v B r e d a h z v e 
topirji in njih sence švigajo po posije skozi belo prozorno jutra- z a k l razven enega, ki je sedel na čer od 8. do 10 ure 

— j—:u — m.. - j - « — ^ - s t r a ž i in kadil iz pipe. ' stenah, po durih in po tleh. Tu nje nebo rdeči svit jutranje zar- V Buffalo. 704 D. S. Morgan Vse ne bo je bilo posejano z j Building 
zvezdami. j N e w Y o r k s t a t e Bureau of In-

(Dalje prihodnjič.) dustry ft Immigration. 

v.-.,-.Iu 
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Inkorpoctmna dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
Sedež T E L Y , M I N N E S O T A . 

URADNIKI j - * " "" 
r — 

rr*d*#dnik IVAN GERM 507 Cherry Way or Bo* 67. Braddock, Pa. 
r<xlpr«daednk: IVAN PRIMOŽIČ, E veleth, Minn.. Box 64L 
Olavnt tajn'k: GEO. L. BROZICH. Ely Minn., Bo* 424 
1 -motni tajnik: MIHAEL. i l R A VINE C, Omaha, Neb., 1234 So. tftti St. 
Blagajnik: IVAN GOUZE. Ely. Minn.. Bo* 105. 
Zaupnik; ALOJ8 VIRANT Lorain. Ohio, 1700 E. S8th St. 

* , 
VRHOVNI ZDRAVNIK: i*: t 

Dr. MARTIN J. IVEC, JoUet. Ill-, »30 No. Chicago St. 

NADZORNIKI: 

A LOJ S KOSTELIC, Salldo, Colo. B o * 53S. 
MIHAEL KLOBUCHAR, Calumet.' Mich.. 115 — 7th St. * 
PETER £ PEHAR, Kansaa City Kane., 422 No. 4th St. 

parniku. Vkrcanje j e bilo zelo te-
žavno in nevarno, posebno pa j e 

GLAS NARODA, 3, NOVEMBRA, 1913. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
N. O., Browder, Ky. Če ste na-

bil nevaren prehod iz malih čol-Jročnik lista, ni se s teui rečeno, 
nov na parnik. Potniki so prišli da bi morali priobčiti vsak Vaš 
na parnik popolnoma premočeni, dopis. Priobči se vse, kar je za 

POROTNIKI : 

KERZ13NIK. Burdlne, Pik. Box 13S. 
Minn.. Bo* 716. 

IVAN 
FRANK GOUZE. Chlaholm 
MARTIN KOCHEVAR. Pueblo. Colo-. 1319Eller Ave. 

Vrt dopial naj ae poiiljajo na glavnega tajnika, vse denarne poilljatv« 
pa na glavnega blagajnika Jednote. 

w P"iiPl"i J 
Orultveno glasilo: "GLAS NARODA" . 

Vkrcanje j e trajalo do 4. zjutraj. 
Ob 5. je " S a x o n i a " odplula. Tr-

priobčiti, kar ni, se vrže v koš. 
Sedaj pa še nekaj, kar naj ve-

N O V I C E I Z S T A R E D O M O V I N E . 
• i -

>ti 

it i 

žaški krogi se pritožujejo nad l j a večini dopisnikov. Devetdeset 
brezobzirnostjo družbe, ki pusti (odstotkov dopisov, ki j ih dobiva-
potnike v mrazu in ponoči na m o , se začne z besedami: — Ker 
prostem in jih vkrcava pod tako j že dolgo ni bilo nobenega dopisa 
nevarnimi pogoji ponoči. , iz našega kraja, sem se jaz — in 

3000 kron poneveril. Blagajni-1 tako naprej. Potem vpletejo do-
ški sluga tržaške Banke Immobi-1 pisniki malo " j ečmenovca" , 
liare Ivan FoSsa si je pri imeno-1 " c v e t k " in dopis je končan s po-
vanem zavodu v triletnem službo-' zdravi na vse rojake ter rojaki-
vanju pridobil zaupanje pred-j nje in tako dalje. Dopisnikom bi 
stojnikov. V zadnjem času pa je svetovali, da naj pošljejo več 
poneveril več zneskov in pobeg-, stvarnega, pri smrtnih slučajih 
nil. Z meje je poslal ravnatelju' n a j navedejo kraj, kjer j e bil u-
banke pismo, v katerem ga je mrli doma, pojasne naj nam na-
prosil odpuščanja in priznal, dajtančno delavske razmere, posebne 
znaša znesek poneverjenili svot dogodke, ki so se odigrali v na-
3000 K. Zasledujejo ga potom ti- selbini, družabno življenje, po-

tem bodo dopisi imeli pomen za 
vsakega čitatelja. Pesem o " r o -
ž i cah" in " c v e t k a h " je že zasta-

ku. Cesar je dovolil ustanovitev, rela in na " s a n j e " imajo patent 
s sklepom z dne 17. aprila letos.1 l e nekateri. Toraj, rojaki, poši-

Tečaj za tariferstvo. Pri trgo-1 ljajte stvarne dopise in prepriča-
vinski in obrtni zbornici v Trstu ni bodite, da jih bo vsak vesel! 
so otvorili poseben tečaj, v kate-
rem so bodo uslužbenci raznih tr-
govinskih podjeti j urili v tarifer-
stvu. Ta panoga trgovinske vede 
je še precej nova, a oni. ki se j i 

ralice. 
Pomorsko okrajno poveljstvo 

se ustanovi v kratkem v Šibeni-

j e 
lična knjiga: 
"VOJSKA NA BALKANU". 

b 

KRANJSKO. J ta denar pod nek kamen doma. 
Pri razstrel je vanju kamna za-' Povedati pa ni hotel, pod kateri 

debil peškedbo. Dne 13. okt. je kamen je vtaknil bankovce. Šin-
•! I. H. s svojo soprogo na iz-' kovea HO pridržali zaradi tega na 

prvhod | roti novomeškemu kolo-!Papeževe stroške pri okrajni sod-
»Ivorn, kj'-r gradijo nasip za no-[ni j i v Novem mestu. Ponoči pa 
v o belokranjsko ž«*leznieo in pre- je odtrgal od znotraj pribito 
Ktavijajo državno eesto. Prišla ključavnico in pobegnil. Menda 

s soprogo do moža z rdečim se mu j«1 mudilo vtakniti prihra-
nlerenn, ki jima je povedal, njeni denar zopet pod kak drug 
n«> Mineta naprej, ker se bodo kamen.. Pravijo, da Šinkovec ne 

počile zažgane mine. Čakala bo »frčal tako daleč, da bi ga ne 
torej zraven čuvaja z rdečim i dosegla roka pravice, 

idereem, kjer je bilo še nekaj 
d U»:ih 1 udi. T e d a j se razpoei! ŠTAJERSKO, 
nad sto metrov daleč zapaljenaj Nenavaden same m or. Iz Brežic 
mina in vr/..- kamenje daleč na-1 poročajo, da so dne 16. okt. našli 
okrog. Kakor možka pest debel mrtvega v neki mlaki 691etnega 
kamen je priletel po zraku do I. Franceta Kuneja, ki je bil na ob-
li. in ga zadel na levo nadleht s isku pri zakonskima Jožefu in 
tuko silo, da mu je preparal vso Juliji Premelič v Župelevcu. Ku-
obleko in še mišičje precej globo- nej, ki je bil tast PremeliČeve, je 
k<i Sii ea je bila, da ga ni zadel (že večkrat prej izjavil, da bo iz-
kau en na glavo ali kako drugo vršil samomor, in res utopil se je 
obeutnejše mesto, ker bi ga bil v v mlaki, ki je pri Premeličevi 
tem slučaju lahko ubil. Sploh se hiši. 
n p a / a , da se postopa na tem me- Ženo umoril. Iz Gornjega gra-
stu pri razstrel je vanju premalo da poročajo, da so dne 17. okt. 
pazljivo in preveč lahkomiselno, našli mrtvo posestnico Marijo 
Drla ve i, ki j ili odpošlje akordant,! Zupan v Lepi njivi. Na vratu so 
da t>i \ sigurno varni razdaljavi se j i poznali sumljivi sledovi. Sum 
U tu vi ali ljudi in vozove, da ne j ge je obrnil na njenega moža An-
bi pnšli v ogroženi kraj, so zad- tona Zupana, da je svojo ženo za-
nji čas kar brez rdeče zastavice, t davil, ker je živel z njo v vednem 
Mnogokrat tak delavec pogo- ' prepiru ter je svoji ljubimki ob-
vai.a s kom ali pa mirno stoji in|ljubil, da j o bo poročil, 
n«- vidi , da gredo ljudje mimo j Šele zaprte vsled "kmečkega 
njega proti mestu, kjer se ima iz- strahu". Dne 19. oktobra zjutraj 
vršiti ra/strelha. Mnogokrat osta- so opazili 10 minut od Voitsberga 
ne lak • uvaj preblizo ogroženega " k m e č k i s trah" — roparico. Pri-
nt, sta in ljudje, ki ostanejo pri redili so na žival velik lov in jo 
n.em, so v nevarnosti, da jih za- tudi izsledili, a je lovcem ušla. 
dene kak kamen. Večkrat se stre- Kadi nevarnosti so dne 20. okt. 
lja na več mestih in se spušča lju- zaprli v Voitsbergu obe ljudski 
di med obe taki mesti, tako da ne šoli in meščansko šolo. 
morejo ne naprej in ne nazaj, vi Požar. Na Ostrožnem pri Celju 
sredi pa so v nevarnosti od obeli zgorela dne 13. okt. ponoči hi-
ht rani. Včasih se pa celo zgodi, ša ki je bila last Jožefa in Ane 
da se naznani konec streljanja, L»ednik, stanoval je pa v nje j ne 
ko pa zarilo l judje hoditi po ce- ki Kodela. Oddelek požarne 
sli, pa slučajno ni nobenega bli- brambe v Gaberju je pod povelj 
zu, skoči delavec k skali in pri- jstvom načelnika Pušnika prihitel 
/ i /e še en strel, montiran s kratko n a |ie e mesta in ogenj omejil. Po 
u/igalno vrvico. Res, da nastopi žar je nastal vsled nedodelanega 

tem slučaju razstrelba tako hi-j dimnika. Lastnik in najemnik bo-
tro, tla ne more priti noben pešec, deta imela poleg gmotne Škode še 
blizu, toda pride lahko ravno J sitnosti s sodnijo. 
pred mino kak kolesar in kak• 
uvt nrtobil. \ PRIMORSKO. 

Nesreča. Ko je dne ItJ. okt. do- Tržaška perota. Pri obravnavi 
poldne na Mestnem trgu v Ljub-j so izpovedali sodni psihiatri, da 
ljani hotela go»tilniearka Terezi- j«, obtožena Vineencija Paveska. 
ja Kovačeva stopiti na električni let stara zasebna uradnica, ki 
voz, j i je vsled neke polzke reči , j e poneverila večjo svoto denar-
sf>odrsnilo, da j e padla na obraz j a , duševno zdrava, vendar pa se 
iu se na nosu tako poškodovala, j mora vpoštevati pri nji yisoka 
da ji je iz rane curkoma tekla nevrotična histerija, posebno z o-
kri Ženske so j i takoj priskočile žirom na njeno mladost. Sodni 
na pomoč ter j i pri javnem vod- dvor je stavil porotnikom dve 

posvečajo, imajo najboljše nade i V s l e d vsestranske želje naroči 
za bodočnost. Slušateljev se je Vi v e 5 . Vtisov te knjige in je 
priglasilo toliko, da so jih zelo iz-
birali. 

njaku za silo sprale rano in ob-vprašanji. in sicer eno glede po-
vezale, potem je odšla domov. Že neverbe in eno glede tatvine. Po-
veekrat je bilo občinstvo opozor- rotniki so po daljšem posvetova-
jeno, da je polzke reči prepove- n j u obe vprašanji soglasno zani-
dano metati na hodnik in po pre- kali, nakar je sodišče obtožeuko 
hodih, ce »e pa pripeti nesreča, oprostilo. Predno j e odšla, j i je 
zapade krivec sodnijski kazni. IT- rekel predsednik senata: Grešili 
mestno bi bilo, da bi na take lah- ste, porotniki pa so vas oprostili 
koiuišljene ljudi, ki lahko po- \z usmiljenja, ostanite sedaj na 
vzroeijo wliko nesrečo, policija pošteni poti! 
nekoliko bolj pazila, a tudi ob- Pritožbe glede vkrcanja p o t n i -
činstvo naj bi bilo v lastnem in- kov. Pod zelo neugodnimi 

KOROŠKO. 
Pie^iranje Slovencev. — Krše-

nje državnih temeljnih zakonov. 
V Pliberku je bil razpuščen ob-
činski zastop in je prevzel začas-
no vodstvo občinskih poslov vlad-
ni komisar. Pred kratkem so bili 
izdani volilni oklici za nove vo-
litve, ki so imeli edino ta nedo-
statek. da so bili izdani samo v 
nemškem jeziku, medtem ko so 
izdaja i ti oklici dosedaj običajno 
vedno v nemškem in slovenskem 
jeziku. Slovenci so videli v tem 
postopanju, ki je naravnost sra-
motilno in žaljivo za Slovence, 
kršenje državnih temeljnih zako-
nov, ki ugotavljajo narodom ena-
kopravnost. Zaradi tega so se 
Slovenci pritožili, Češ, da se je s 
tem brezobzirnim postopanjem 
kršila enakopravnost narodov, ki 
je ugotovljena v državnem te-
meljnem zakonu. Večino občanov 
tvorijo Slovenci, ki ne razumejo 
nemškega jezika in ne morejo či-
tati teh oklieev. Zato upravičeno 
zahtevajo, da se izdajo ti oklici, 
ki zadevajo upravo občine, tudi v 
jeziku, ki ga razume večina obča-
nov. Tozadevna obravnava se je 
vršila pred državnim sodiščem na 
Dunaju. Zastopnik pritožbe dr. 
Lenoch je izvajal, da so slovenski 
občani, ki so v večini, popolnoma 
opravičeni, da zahtevajo oklice, 
ki so namenjeni njim, v sloven-
skem jeziku. Taki oklici so bili 
dosedaj vedno dvojezični, in Slo-
venci ne uvidijo nikakega razlo-
ga, ki bi utemeljeval postopanje 
komisarja, ki hoče naenkrat od-
praviti ta usus in uvesti samo 
nemške oklice, katerih večina 
Slovencev, ki tvorijo večino ob-
čanov, ne razume. Vladni zastop 
nik, sekcijski svetnik grof Eltz, 
je odgovarjal na to zelo klaver-
no. Rekel je, da dosedaj še nima-
mo zakonite določbe, v katerem 
jeziku naj se izdajajo na Koro-

š k e m uradni oklici. Zato tudi ni 
j maj o stranke pravice, dajati ura-

dom tozadevno posebne direktive. 
Zadostuje torej, da se izdajajo 
taki oklici v deželnem jeziku. 
Nemški jezik pa je na Koroškem 
deželni jezik in zaradi tega se v 
tem slučaju ni kršila narodnost-
na enakopravnost. Dr. Lenoch je 
z ozirom na to izvajanje poudar-
jal, da tu ne gre za objavo poli 
tiČne oblasti v njenem delokrogu, 
marveč izključno za občinsko za 
devO; katero mora vladni komi-
sar namesto razpuščenega občin-
skega zastopa urediti. V tem slu 
čaju pa pristojajo občanom go-
tovo one pravice, ki so utemelje-
ne v državnem temeljnem zako-
nu. Po daljšem posvetovanju je 
razglasil predsednik sklep, da se 
razglasi sodba kasneje. 

sedaj cenj. rojakom na razpo-
lago. 

Knjiga " V o j s k a na Balkanu*' 
sestoji iz 13 posameznih sešitkov, 
obsegajočih skupaj na večjem 
formatu 192 strani. Delo je o-
premljeno z 255 slikami, tikajo 
če se opisa balkanskih držav in 
najvažnejših spopadov med so-
vražniki. Sešitkom j e pri deljen 
tudi večji slovenski zemljevid 
balkanskih držav. 

Posamezne zvezke je dobiti po 
15c, vseh 13 sešitkov skupaj pa 
stane s poštnino vred $1.85. Na 
roča se pr i : 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York City 

ŽELODČNE 
BOLEZN 
Revmatizem 

L^S*?0:, , M r a , n m e h u r n ® bolezni, zguba moške 
ir«fJ08t , . l n e r v o z " « » « t . eubitek it vi jen a koga »oka , 
elfllls ail zastrupljena kri, nalezena all podedovana! m p e f t e n o a , trfporT n o č n i gublteW, atrofi ja , a t r l k t u r a , var icoce le In v s e 

K t a . T T i V ^ r . « ' •• - V " 
trajno *d*avlje, piSite Se danes po to «lragoccno knjižico. * 

6 0 . 0 0 0 KNJIŽIC ZASTONJ 
Vsaka Knjižic* je Vredna $10 Bolnemu Človeku. 

. ..TisoC_c ™ o ž J*e "dobilo perfektno zdravlje, moč in krepost s pomočjo te 
S * Ž ? A r ° f z n t n o s t l Je: vscbujc ravno tiste stvari, katere bi moral znati vsak 
S ® ? ' ^ v - 1 •r' o z e n ^ c a a l i bogat ali reven. Ako ste bolni in nezmožni za dCiO, ta knjižica je za vas viedna stotine dolarjev. 

To knjižico js spisal star zdravnik, kateri je leta in leta zdravil *ceciielno 
m o moške spolne bolezni. Zdrahi je več kot 25.000 mož. PomSSe fijtJSS 
ik« ^ nezadovoljni in ne morete delati ter uživati življenja; 

o z d . r a v ' t l ! ako hočete imeti bogato, čisto k ri v svojih 
m Z l v . a h e n m o ž ; a k o bočete močno telo, jasno misel in 

trajue Iivce, Izpolnite Se danes kupon spodaj In poftljito ga n a m . 
BM«saaa 

Kupon za Brezplačno Knjižico. 
v « ; ; » - 2 f S p 0 d j V ~ J a i [ . t r ? i m v s l < f d b®1«*", prosim, požljite mi vašo brezplačno knjižico za mole, poštnine prosto. ^ 
Ime 
Ulica in IICT. uli Box 

K j e je moj prijatelj ANTON LE-
N A R T ? Doma je iz Križke fare 
pri Litiji. Pred 8. leti sva bila 
nazadnje skupaj na Hibbingu, 
Minn. Prosim cenjene rojake, 
kedor ve za njegov naslov, da 

Rad bi zvedel za svojega prija-
telja JERNEJA VELI KAJ NA. 
Lansko leto sva skupaj potova-
la iz starega kraja. Med potjo 
sva se ločila. Prosim cenjene 
rojake, če kedo ve, kje se na-
haja, <la mi javi, ali naj se pa 
sam oglasi. —- Vincent Cerar, 
P. O. Box 17, Browder, Ky. 

(1-5—11) 

Kje se dobe najboljše domaČe 
klobase in dobro vino! 

Pri Mihaela Setaikar 
v talconu 

6x31 St. Clair A v e . . C l e v e l a n d O. 
. 1 Nil razpolago ima torti dvoiano sa 

ga mi naznani, mu dam $5 na-jamstvene seje, svadbe, krmte in drnge 
grade. — John Bradač, P. O. prilike. 
Box 118. Henrv, W . Va. 

(22-10—4-11) J*—ft. 

1 Josip Scharabon 
blizu Union postaje t 

Rada bi zvedela za svojega strica 
M A T I J A M L A K A R . Doma je | 
iz Vogel j , fara Št. Jurij pri ( j « « « « ^ ^ v - j ^ 
Kranju 11a Gorenjskem. Prosim 415 West Michigan St., }» 
cenjene rojake, če kedo ve sia 1 J Duluth, Minn, 
njegov naslov, naj ga mi javi, j , p o š i l j a m d c n a r v s t a i 0 d o . f 
ali naj se pa sam oglasi svoji m . J . , . 
nečakinji : Helena Mlakar, o- J m c v m o m P o d a j a m paTO- j 

teresu pozorno nanje. 
I3 sapor^ pobegnil. Pred več 

.skrajno nevarnimi okolščinami je 
vkrcala Cuuard Line v Trstu 14. 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA". NAJVECJ 
iN NA.TCENE.TSI DNEVNIK. 

možena Rostoehar, 429 Sixth 
St., New York, N. Y . 

(3-4—11) 

Iščem svojega očeta JOSIPA 
BREZEC. Doma je iz vasi Ig 
pri Ljubljani. V Ameriki biva 
že nad 26 let in 16 let je že pre-
teklo, ko sem zadnjič čul od 
njega. Ne znam, če je živ ali 
mrtev. Ker ima pa v stari do-
movini posestvo, bi rad izvedel, 
kaj namerava s posestvom na-
praviti. Ako se ne oglasi v teku 
dveh mesecev, smo polnoletni 
dediči prisiljeni uvesti postopa-
nje, da se ga proglasi mrtvim. 
Prosim cenjcne rojake, če bi 
morda kedo kaj znal o njem. da 
mi poroča, za kar mu bodem 
hvaležen. — Joseph Brezec 
(sin), Box 159, Forest City 
Pa. t (23-10—11-12) 

* broine in železniške listke. t 

Cenjen m slovenskim in hrvatskim podvomim in pevskim droStiom te 
tople priporočam za obilo naročil. — V zalogi imam vse kar potrebnjejo pod-
porna ali r»«vvke iir'išf»o. — Viorsc pošiljam poštnine prosto: Pišite ponj. 

V zalogi i nam tudi vsakovrstne ure, verižice, prstan*-, medaljone, zapestni-
ce, znake, brojse, uhane itd. 

Moj pogini nnalav i«: LOCK BOX 328. 

« #• * £ * ®—*— *— 
ROJAKI, NAROČAJTE SE NA " G L A S N A R O D A " . NAJ . 

VEČJI IN NAJCENEJŠI D N E V N I K 
<&!—*—iS?—9————«—• ' &—«—tSi—i—12*—*—1&——HB* 

ZIC IN = = = 
i NOVO LETO 

E d i n a z a l o g a 

in 
PRATI KR 

za leto (914. 
1 iztis stane . . . 10c. 

50 iztisov stane . $2.75 Q 
100 iztisov stane . $5.00 
Cene Blaznikove pratike so iste. 

V zalogi: 
UFRAVNfirVA "GLAS NARODA", 

1S2 Cortlandt St, New York 
ali |mu 

€104 St CUk Ave., N. E. C l e v e W , O. 

se kaj radi spominjajo Slovenci svojcev v stari domovini 
In jim pošiljajo darove; seveda iz te dežele večinoma le 
GOTOVE DENARJE; v tem oziru je najbol jše , da 
se obrnejo v materinem jeziku na podpisanega, kateri 

y 
: : s : s vse Hitro In točno odredi. : : : : : 

Frank Sakser 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

S 1 0 4 ST. CLAIR AVENUE, N. E , CLEVELAND, O. 

pleneči je pretepel Janez Sinko- okt. 800 potnikov na svoj parnik 
vec iz Herinjevasi nekega Pape-1 Saxonia*Parnik bi moral priti 
ia. Bil je obsojen plačati Papežn iz Reke že ob 8. zvečer in vkrcati 
odškodnino. Šinkovec pa j e brž potnike s pomočjo dveh parnih 
vse svoje premoženje razdelil in čolnov. Potniki so prišli na pomol 
poskril, tako da ni nič naael sod-j že okoli 6. Čakali so na prostem, 
ni »luffa, ko je pritiel rubit. Papež , v hudem mrazu in na mrzlem ve-1 

j e vedel, da ima Šinkovec premo-Jtru na parnik do polnoči. Poseb-i 
ivenjf in denar, zato ga j e gnal na no so trpele ženske in otroci, ki , 
" ta veliko prisego" . Šinkovec j e so polegali na prostem ob obrež-1 

povedal, da ima par sto kron pri- j ju. Po poluoči so spravili potnike* 
iranjenega denarja in da j e skril v male čolne in j ih pripeljali k 

kredi! 
S f l f t , Cilorpc, Trtt, 

v L job l j an i Stritarjeve ulice 2 - Podružnice 

S i n i l i » t r i a , C i i ' i 
•prejema vloge na knjižice in na te-
h o č i r a č u n icr je o b r e s t i ^ p o č i s t i h 

l l tolUL 

K . •»OOOJOOO. 

4 i ° l o 
Kupuje in prodaja vse vrata vrednostnih papirjev po dnevnem kurzu. 

N * i dopisi " t za 2yednuene države j e t rrdka 
FKANK SAKSER, 8 2 Cortlandt St , New Yortb 

Spljet, Celovec, Trtf, 
- SarajBto, 6o?lcar Cai)i 

in Gradol. 
R e z e r v n i f o n d 
k l 1 , 0 0 0 . 0 0 0 . * 

- lin 1 ji'. • M̂ii: r^ .-, . - .. . . 



GLAS NARODA, 3. NOVEMBRA, 1913. 

< r f t » 4 * » ^ ^ ^ 

f Skrivnosti Pariza. * * Slika iz nižin življenja. 

Spisal En gene Sne. — Za "Glas Naroda" priredil J. T. 

i 
i 

^ ^ v v ^ v ^ ^ v ^ 
(Nadaljevanje.) 

Toda, moj otrok — 
— Takrat ko me j<» gospod Rudolf peljal iz Cite se mi je le 

n 'jasno dozdevalo, kaj sem pravzaprav. Pri Klarinern poljubu mi 
bilo mahoma javno vse prejšnje življenje. Na čelu imam ma lez 

sramote, ki ga n.; more zbrisati l i ikdo; od onega trenutka ne mo-
dern zadobiti miru. 

— Pomislite ctrok — je rekel starček do srea ginjen — da bi 
Vain ne pripeljal rt madatna Georges Klare če bi Vas smatrala za 
manj vredno od nje. Kar sebi očitate, očitate svoji drugi materi. 

— Vem, oče da nt delam prav, toda pomagati ne inor-.mi. Pa 
s tem Vam še nisem vsega povedala. 

— Nadaljujte Marija. 
— Oni čas, ko je bila Klara pri meni sem bila grozno ne-

srečna. Ona se je čutila zadovoljno. Spali sva skupaj v moji sobi 
!'redno sva Žli spat me je zopet poljubila, rekoč, da me ljubi. Nato 
je molila in vpletata v molitev tudi moje ime. Ona je kmalo zaspa-
la. jaz sem pa stopila k postelji in gledala v njen angeljski obraz. 
Ona je tako nedolžna, jaz se m pa preživela eel čas svojega življe 
nja med roparji in tatovi. Hala sem se, da bi ne kaznoval Bog, ker 
sem v njeni bližini. Po noči sem imela grozno hude sanje. M o j Bog, 
kako strašne sanje so bile to — je zašepetala reviea in se stresla. 

— I*boga Marija — jo je prekinil duhovnik. — Zakaj mi ni 
ste že prej povedali? Jaz bi Vas gotovo pomiril. 

— Drugo jutvo me je Klara zbudila s poljubom. Začeli sva 
govoriti in izdala mi je svojo največjo skrivnost. — K o bom sta-
ra osemnajst let — je rekla — se bom poročila s sinom nekega na 
jemnika, ki ga sr« no ljubim. Nato mi je opisovala svoje prejšnje 
živl jenje; samotno, mirno, srečno življenje. Svoje matere ni zapu 
stila nikoli in j o tudi zapustiti noče. Jaz sem ji povedala, da sera 
reviea. vzgojena od stroge os be. Dobrega nisem na svetu ničesar 
užila. Klara me je vprašala, kdo me je vzgojil, kje, kdo je moj oče, 
kdo moja mati? Vsako vprašanje mi je bilo nož v sree. Učili ste 
me, ljubi oče, tla je laž greh in zato nisem hotela lagati. Strašno je 
bilo, niti pojmiti ne morete, l jubi oče. Čimbolj je govorila Klara o 
svoji ."- reči, o ženit vi. tembolj sera morala nehote primerjati njeno 
usodo s svojo. Kaj sera jaz? Kam sera padla! Moj Bog, moj B o g ! 

— M; rija , Mari ja! 
— Kaj ne, ljubi oče, to je slabo, kar Vam tukaj pripovedujem. 

Zaradi tega Vam pa tudi nisem hotela prej pripoznati. Kakaj ni 
sem umrla pod udarei, ki mi jih je dala moja vzgojitel j ica! 

— Oh, Marija, to je strašno. Res, v blatu ste bili. toda ostali 
ste čisti. Kaj ni dovolj veliko zadoščenje, ali Vam je mogel Bog 
še kaj več nakloniti kot Vam je naklonil? 

— Saj sprevidite, ljubi oče, da bo smrt edina rešitev zame. 
— Zanesite se na neskončno usmiljenost Vsemogočnega; tu-

kaj na zemlji, otrok, so le solze, kes in trpljenje, pravo plačilo nas 
p i čaka tam gori — je rekel starček in pokazal z roko proti jas-
netau zimskemu n ?bu, na katerem so se začele lesketati zvezde. 

— Usmiljenje — usmiljenje, moj B o g ! — tako mlada sera in 
mogoče bom še dolgo časa živela — mu je odvrnila Marija in pad-
la pred njim na kolena. 

7A\) nik je »tal vrhu hriba v bližini svojega stanovanja. Treso-
čo desnico je dvignil proti nebu, levico je pa prepustil Mariji, ki 
j o je omočila s solzami. 

Kako je bil tu prizor različen od onega, ki se je dogajal v rav-
no istem času spodaj v dolini ob samotni stezici. 

Tudi tam je klečal človek pred človekom — grozen ropar in 
morilec pred neusmiljeno krvoločno furi jo. 

T v o j svet je bil še vedno upoštevanja vreden. K a j praviš t Al i si 
nem? 

— Iz te moke ne bo kruha — je odvrnil morilec. 
— Pomisli vendar na tisoč frankov in na moža v črni obleki ! 

— je vzkliknila Sova. — Mož ! D a j nož ! Spremljevalko bom za-
bodla m j o spravila s pota. Z dekletom ne bo dosti dela. 

— Oni mož ni zahteval, da bi prelivali kri. 
— Potem bo moral za kri posebej plačati. Plačati mora, ker je 

naš sokrivec. s 
— Sta že v soteski. 
— Daj nož ! — je ponovila Sova. 
— Oh, Sova! — j o je prekinil deček prestrašen — to j e pre-

več, ne moriti, ne ! 
— Nož pravim! — je siknila Sova in sezula opanke. — Tako, 

sedaj me ne moreta slišati. Temno je toda razločila ju bom lahko. 
— Ne — je odvrnil morilec — danes ne bo treba; saj imamo 

še jutri čas. 
— Ali se bojiš ? — ga je vprašala Sova zanieljivo. 
— Se nikdar se nisem bal; bodalo ti lahko spodleti, ne zade-

neš ga v pravo mesto, in vse je končano. 
Ko je pes začutil v bližini ljudi, se j e vstavil in začel lajati. 
— Ali slišiš psa ? — Tukaj sta — nož, hitro — ali — je grozila 

Sova. 
— Vzemi mi ca s silo. 

(Dal je prihodnjič.) 

HARMON] H 

Amerika in Amerikanci. 
Spisal 

REV. J. M. TRUNK. 

Slovenic Publishing Company 
je prevzela v zalogo rojakom že 
znano knjigo Rev. J. M. Trunka: 
AMERIKA IN AMERIKANCI. 
Ni naš namen izreči na tem me-
stu kako kritiko, pač pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti vsak ro-
jak v Ameriki, bodisi v lasten 
poduk, bodisi kot darilo svojcem 
v stari domovini, kjer se gotovo 
zanimajo stariši ali sorodniki za 
deželo, v kateri biva kak član 
družine. Knj igo krasi uebroj le-
pih ilustracij, fotografi j društev 
in posameznikov, na katerih bo 
marsikdo zapazil ali samega sebe, 
ali pa dragega znanca iz sedanjih 
ali preteklih dni. Čudimo se le. 
da j e povpraševanje po knjigi 
primeroma majhno, menda radi-
tega, ker se ni vprizorilo zanjo 
kričeče reklame, s katero se spra-
vi v svet marsikatero drugo, ve-
liko manj vredno knjigo. Poseb-
no primerna je knjiga kot božič-
ni dar, ki ima trajno vrednost. 
Cena elegantno v platno vezani 
knjigi je $2.50 s poštnino vred. 
Za isto <• se odpošlje knjigo 
na kateri. , naslov v stari do-
movini. 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York, N.Y. 

moj« 
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< lor je mi! — je vzkliknila Marija vsa obupana — na vsem 
-m življenju, pa naj bo ravno tako čisto kot je Vaše — bo u-
•n pečat preteklosti! — Gorje mi ! 

— Ne. Marija, nikakor ne! Gospod Vam je poslal ta kes, ki 
> grenak, toda zdravilen! Iz tega je razvidno, kako je Vaša duša 
zavzetim za vse dobro. Če bi bila kaka druga na Vašem mestu, b? 
pozabila na preteklost in bi bila vesela sedanjosti. Vaša občutljiva 
duša trpi vsled mubnkosti, za katere se drugi l judje niti ne zme-
nijo. Sr« nost, o trok ; podpore in dobrih svetov Vam ne bo manjka-
lo. Jaz s« m sicer /e lo star, toda Rudolf in madama Georges bosta 
živela še dolgo časa. 

Medtem se j.- približala ona ženska, dekla s pristave, katero, 
sta videla Sova In Hromeč. 

— Nikar ne /.am rite, gospod župnik, toda madama Georges 
mi je naročila, d, naj Vam nesem to košarico sadja in obenem 
spremim Marijo domov. — Seboj sem vzela tudi Sultana — je pri-
j a v i l o dekle in pokazalo na velikega kosmatega psa, čisto podob-
nega medvedu. — Čeravno se ni še nikdar slišalo, da bi bil kedo v 
bližini napaden. y vseeno boljše za vsak slučaj. 

— Prav imaš, Klavdina — no, saj smo že pri župnišču. — Ma-
-latni Georges me v moje ime lepo zahvali. 

Nato »ej e obrnil k Mariji rekoč : 
Jutri moram iti na neko konferenco in se vrnem šele ob 

•n-ti uri. Če Vam je drago, me obiščite. Sprevidel sem, da se imava 
•e veliko za pomeniti. 

— Hvala Vam oče ; prišla bom, če mi dovolite. 
postavi tukaj košaro, Klavdina, bo že oskrbnica prišla po-

„ j o . Vrni - Marijo, ker je že pozno in mraz. — Toraj jutri 
bu pe tih, Marija! 

— Da. ljubi oče ! 
Župnik je stopil v vrt, Marija se je pa vrnila s Klavdino proti 

domu. % y \ ^ 

Vil. f 
i* ~ * * * 1 

m -Z -

Srečanje. ' 

Nastopila je mrzla in zvezdnata noč. 
Naši trije znanci so se skrili na ovinku poti blizu Barbiloneve-

gm voza, ki je stal v goščavi. ^ . — . 
— Nekdo .prihaja z deklico — je rekel tiho Sovi. 
Zladej naj j i zavije vrat — je vzkliknila Sova, 
— Kdo je žujo? — je vprašal Učitelj. 
— Skorajgotovo ona ženska, ki j e šla pred kratkim s psom tod 

mimo. . , 
— Dve sta. Ona v rjavem plašču je Plesalka; kdo je pa dru-

ga? Kaj naj storimo? Učitelj ne vidi, Hromeč je premalo močan. 
Ka j naj storimo? . . 

—Močan nisem, toda če hočete, se vržem dekli pod noge in jo 
lie izpustim. Medtem vidva lahko odpeljata dekleta. 

pa začne kričati? Ce se bo branila? Slišali j o bodo in ji 
prihiteli na pomoč še predno pridemo do Barbilonovega voza. 

— In tudi psa ima seboj — je pripomnil Hromeč. 
Tega se ne bojim. Dobro brco v gobec, pa se bo stegnil. 
Prihajata, kmalo bosta v sosteski. . 

— Svetuj vendar kaj, mož — se je obrnila Sova k Učitelju. — 
. . f l j i l n i i l l l 

POZOR ROJAKI 1 
Kedor izmed rojakov ima do-

biti denar iz starega kraja, naj 
naj naznani naslov dotične osebe, 
ki mu namerava poslati denar. 
Mi j i pošljemo našo poštno polož-
nico z naročilom, denar potom 
iste vplačati pri poštni hranilni-
ci ; tako vplačani denar dobimo mi 
tu sem brezplačno. 

Kedor želi dvigniti pri hranil-
nici ali posojilnici naloženi denar, 
naj nam pošlje hranilno knjigo, 
denar mu preskrbimo v najkraj-
šem času. 

Tudi za dobavo dedščine ali do-
te naj se rojaki vedno le na nas 
obračajo, ker bodo vedno dobro, 
ceno in točno postrežem. 

Frank Sakser, 
82 Cortlandt St., New York , N.Y. 

NA ZNANJE. 
Rojakom v Ohio naznanjamo, da 

jih obišSe naš novi potnik 

PROŠNJA. 
Rojak Jakob Vertin, kateri se 

nahaja že več let v bolnišnici dr-
žavnih zaporov v Deer Lodge, 
Mont., prizadet od mrtvouda na 
levi strani, upa biti v kratkem 
pomiloščen po governerju v He-
lena, Mont. Radi njegove bolezni 
ne bode nikdar več mogel hoditi. 
J© brez denarja in vsake pomoči. 
Zato se obrača do svojih rojakov 
s ponižno prošnjo, da mu vsak po 
svoji moči pomagamo vsaj toliko, 
da si nabavi voziček, s katerim se 
bode mogel voziti od hiše do hiše 
zadnje ure svojega obupnega živ-
ljenja. Tak voziček stane okrog 
$100. Torej če naberemo v 100 
slovenskih naselbinah po $1, smo 
mu pomagali in nam se pa njč ne 
pozna. Rojaki , usmilimo se reve-
ža, kateri j e že preveč pretrpel 
za svoj nepremišljen greh. Vsak 
najmanjši dar bo hvaležno spre-
jet. Darove pošiljajte na uredni-
štvo Glas" Naroda. 

Darovali so : 
Glas Naroda 
Matija Pogorele 
Ivan Vodovnik, Milwau-

kee, Wis., 
Fran Štuler, Milwaukee, 

Wis., 
J . Lavrenčič, Park Falls, 

Wis. , : 
Anton Goričer, ~ Yel low-

stone Park, Wyo. , . . . . 
Margareta Kebe, Charle-

roi, Pa 

bodisi kakortnekoll vrste i »del a jem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo rane. 
»ljivo vsakdo polije, ker sem te nad 16 
let tukaj v tem posla in sedaj v svojem 
lastnem domu. V popravek v samem 
kranjske kakor vse druge harmonike tei 
računani po delu kakorino kdo sahteva 
brex nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1017 E. 62nd St, Cleveland. O. 
431 pamikov 1,306.819 ton. 

Hamburg-American Line. 
Največja parobrodna dražba na sveta. 

RED STAR LINE. 
I P l o v i t b a m e d l N e w Y o r k o m i n A n t w e r p o m . 

Redna tedenska zveza potom poštnih parniko? ž 
brzoparniki na dva vijaka. 

$3.00 
1 . 0 0 

.25 

.40 

1 . 0 0 

1 . 0 0 

1 . 0 0 

Skupaj $7.65 

Mr. FRANK KOVAČIČ, 
ki je zastopnik Slovenic Publish-
ing Company jn pooblaščen pobi-
rati naročnino za list "Glas Na-
roda", kakor tudi droga naroči-
la. 

Sedaj se nahaja v Clevelandu, 
Ohio, in okolici. 

Vedno in povsodi so Sli naši ro-
jaki na roko našemu potniku is 
ga lepo sprejeli, zato smo over-
jeni, da bode tudi novemu potni-
ka na prvem potovanju tako. Ro-
jaka naiiega novega potnika kar 
naj topleje priporočamo. 

Btovanis Publishing Co. 

POZOR ROJAKI! 
A k o želite sebi in svoji družini 

boljše življenje in brezskrbno bo-
dočnost, ne ukvarjajte se po za-
duhlih tovarnah in nevarnih ru 
dokopih, dokler vaše zdravje še 
ni popolnoma pokvarjeno. Pridi 
te v zdravo in prosto naravo in 
kupite si kos dobre in rodovitne 
zemlje, katera rodi vse iste pri-
delke kot v starem kraju in kjer 
se vaše delo stotero izplača. 

Vprašanje je, kam se obrniti 
in kje kupiti, kajti zemljiških a-
gentov je veliko in vsak svoje 
hvali. Veliko hvale in npitja na-
vadno ni veliko prida, radi tega 
ne tratite denarja in časa po ta-
kih krajih. Pridite naravnost v 
zdrav in prijazen kraj Wausau-
kee, Wisconsin, kjer se vam nu-
di jo vse ugodnosti, ki j ih potre-
bujete kot po velikih mestih, kjer 
je dobra in rodovitna zemlja, či-
sta in zdrava voda, vedno dovol j 
vode, zdrav zrak in ugodno pod-
nebje ter klima, vedno dober trg 
in izvrstna železniška zveza glav-
ne proge z vsemi večjimi mesti. 

Tukaj ni treba zemlje in kraja 
hvaliti, ker ista se sama hvali in 
se lahko sarai na lastne oči pri 
farmer j ih in rojakih o vsem t.em 
prepričate. Cene zemlji so nizke, 

j kupni pogoj i prav lahki vožnje 
; stroške se vam v slučaju nakupa 

vrnejo, postrežba j e solidna in 
poštena, o kateri se j e v zadnjih 
par mesecih nad 80 ro jakov pre-
pričalo, ki so tukaj svet kupili, 
kar vam je lahko jasen dokaz, da 
je to resnica in da imamo tukaj 
to, kar iščete in potrebujete. Pri-
dite torej naravnost v Wausau-
kee. Wis., kjer se vedno lahko 
kupite dobro in rodovitno zemljo 
v središču nove in j ako hitro se 
razvijajoče slovenske farmarske 
naselbine. K o d o spete sem, pridi-
te naravnost v moj urad, ki se 
nahaja nasproti železniške posta-
je, in prepričani smete biti, da 
vas bodem dobre in pošteno po-
stregel ter da bodete z vsem po-
polnoma zadovoljni, kakor so vsi 
rojaki, ki so se zaupno do mene 
obrnili. Ako želite kaka nadaljna 
pojasnila, pišite mi naravnost na 
sledeči naslov: 

L. Box 221, Wansaukaa, Wis. 
(25—10) v 2 d) 

Regularna, direktna, potniška in eke-
presna proga med: 

NEW TORKOM b HAMBURGOM, 
BOSTONOM in HAMBURGOM, 

PHILADELPHIO in HAMBURGOM. 
BALTIMOREM in HAMBURGOM 

oskrbljena z naj večjim parni kom na svetu 
" I M P E R A T O R " , 

919 čevljev dolg, 50,000 ton. 
in z velikimi poznanimi parni ki: 

Kaiserin Ai|, Victoria, Aacrica, President Lia-
cob. Preside* Great, Cleveland. Cincinnati, Pa-
tricia, Pretoria, Pennsylvania, Graf Waldersee, 
Prias Adalbert, Priaz Oskar, Bosnia, Salamanca, 

Arcadia in Barcelona. 
Najboljši ugodnosti v medkrovju in 

tretjem raireda. 
NIZKE CENE. 

Icvrstna postrežba ra potnike. 
Za vas podrobnosti obrnite se na: 

Hamburg-Americas Line, 
41 Broadway, Ne« York City 

ali lokalne agente. 

IRELAND 
11,904 ton 

FINLAND 
11,790 Um 

KBOOWLAWW 
11,796 to« 

YADBBLAEB 
11,017 ton 

LAPLAND 18,914 torn. 

Kratka !n udobna pol sa potniki v Avstrijo, a Ogrska, U*> 
riasko, Hrvatsko, in Galicijo, kajti med Antwerpom in Imea4* 
samimi deželami je dvojna direktna železni Ska sveža. 

Posebno se ie skrbi za udobnost potnikov medkrovfa Trefll 
'aired obstoji od malih kabin za 2, 4, 9 in 8 potnikov. 

Za nadaljna informacije, eene in vožna listke obrniti s« 3e 14? 
R E D S T A R U N E 

H«. I I n U n , 
MIW TOR K. 

M State Stre*. 
BOSTON. MASS. 

13 H Wakat Street, 
PHILADELPHIA. FA 

•19 Secea* Ave.. 
SEATTLE. WASH. 

E cer. la S.R. ft HUdUoa Su„ CHICAGO. ILL. 13SS ' F' Str«*. H. W. WASHINGTON. D. C. 
219 St. Onrl« Str•«<. NEW ORLEANS, LA. 11 ft Laeast SlrwU, iST. LOUIS. MO. 

m Mala Stre< WINNIPEG. MAS. *JH Geary 111 esl * SAN FRANCISCOTCAU 
121 So. 3rd StrMtJQ MINNEAPOLIS, MINN. 
II He*»tta! Smrt. MONTREAL. CANADA. 

W VAŽNO ZA VSAKEGA 
SLOVENCA I 

Vsak potnik, kteri potuj« skosi 
New York bodisi v stari kraj ali 
pa iz starega kraja naj obišče 
PRVI SLOVENSKO-HXVATIKI 

H O T E L 
AUGUST BACH, 

146 Washington St., New York, 
Corner Cedar S i 

Na razpolago so vedmf Vale 
•obe in dobra domala krama f c 
niskih eemak. 

ROJAKI, NAROČAJTE B I NA *'GLA8 N A B O D A " , NAJ. 
YECJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

C O M P A G N I E G E N E R A L E 
T R A N S A T L A N T I Q U E . 

(Francoska parobrodna družba, 
Plrektna trta t 

do KAVBB, P A U X A , i VICE, INOMOSTA in LJUBLJANE, 
P o i t n i B k a p r e a p a r a l l e l a o i » 

LA PROVENCE" 'LA SAVOIE" '<LA LORRAINE" "FRANCE" 
•a ( n vUafca M Satiri vijaka 

P o z o r , 
DsbU earn b 
Waahiaatona 
an e vo je zdra-
vili earinlno 
Itevtlko. ku-
ra jamči, da 
•o i n r avib 
prava In kn 
riptn«. 

Po flnlaaai 
Baaaaaau Ja 
poaračUo in 

najti prave 
AJpan tlnktn-
ro in Pomado 
proof tanada 

_ _ njalaiarsst 
na. k»MMimc « w . — a.etu ol bUo,ad kata-

r« vaAktai in toot* te no«ti in dilil lalJareanK-
f • I »• »li 'ni » f*>aataje ta mm bodo vaC iaaadaH. 
U r na aatoaS. Kavno laka aoiklm * C. tednik 
krnenl M l nenolnai— arnateje. a 

v 8 dnafa 

r. o. 

" G L A S N A R O D A " JE EDINI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 
ORŽ. NAROČITE SE NANJ. 

J A K O B V A H ^ - C 

P o i t n i p a r n l k k a o i 
"CHICAGO" \LA TOUKAME" "10CHAMBEAU" "IGAGA1A" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
earner Pesrl St., Chessbroocb Balldlsf. 

Paniki erfplaieie od sedaj aaprej vedno ob četrtkih h pristaaKa iter. 57 
iNertk River ta ob sobotih pa is pristaaiiča 84 North Rirer, N. T. 

*LA LORAINE 5. nov. 1913. t FRANCE 26. novembra 1913. 
# L A SAVOIE dne 12. nov. 1913 *LA LORAINE 3. dee. 1913. 
•LA PROVENCE 19. nov. 1913. « L A SAVOIE 10. dee. 1913. 

POSEBNA PLOVITBA 
V K A V B B : r 

•LA TOURATNE odpl. s pom. št. 57. dne 1. nov. 1913. ob 3. popol. 
•ROCHAMBEAU odpl. s pom. št. 57. dne 15. nov. 1913. ob 3 pop. 
•CHICAGO odpl. s pom. št. 57. dne 22. nov. 1913. ob 3. popoldne 
[ROCHAMBEAU odpl. s poni. 5tv. 57. dne 13. dec. 1913. ob 3 pop. 

ParaJki t cvezrtn inznamovan! Iraaje pajtfra Ti|aka. 

Parntki a križem imago pe štiri vijaka. 

A T s t r o - A m e r i k a i i s k a č r t a 
(preje bratje Coaulich) 

Najpripravnejša in najcenejša parobrodna Cita za Slovence jn Hrvate. 

1 
Novi parnik na dvajvijaka ' 'MABTH\ WASHINGTON". 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in Reko. 
Com ?ožni]>|| I igtkof] iz Niw York« za K m red so do: 

Vsi spodaj navedeni novi paro« 
brodi na dva vijaka imajo 

brezžični brzojav 
A L I C E , L A U R A , 

M A R T H A W A S H I N G T O N , 
A R G E N T I N A , 

O C E A N I A , 
K A I S E R F R A N Z J O S E F L 

f 

Phelps Bros 
± 

. I- " . i... 
i H I P . 

i-. 

TRSTA . . . . v . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ^ . v . . . .^-. . . . . $36.00 
L J U B L J A N E . . . . . . $37.18 

^ • • • • • • a'* • « • e * • a •*«*• • • a" a • • e Ve"»V ^ 3 6 . 1 a 

Z A G R E B A . . . . * $37.08 
K A R L O V C A $37.25 

Za Martha Washington in Kaiser Franz Josef I. gtane $3.00 več. 
II. R A Z R E D d o : 

TRSTA ali R E K E : Martha Washington in Kaiser Franz Josef L 
$65.00, drugi $50.00 do $65.00. 

Gen. Agents, ZllWaahintton Street, NEW YORK. 


